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hstatibue Tomo uoster aid facies predictirim posseasionum vicinls of
commetaneis earundem inihj legittime conmocatis ef preseutibus pes
eedends Tntrodueat profatum Jacobum in dominium carnniem Stntu.
atque easdem eldem premisse nostre none douacionis Thulo perpetuo
possidendin B non fuerit conteadictum Contrulictorss uero si qui
fuorint eugeat -oos eontra annotatum Jacolum nostram personalem in
presenciam  ad  termivnm  competentom  rocionsm  contradiesionis
cortim redditnros Bt posthee hulnsmedi Introduceinnis ot Stitiucions
seriem cum contradickorum of Euneatorim si qui fuerine visinorumeue
et nommetineorom qui prmnisse Stareeioni intererout vouinibug fers
minoque ageignato Kidem nostre personali presentin Gdoliter roaeri-
batis Datum Buda In festo Bt Mathie Apostoli Awuo doming Mil-
lesimo quadreingentesimo  octogesimo  quarto Regnorum  postrorum

anno Hungarie ete. vigesimo sexto Dohomie vero qointo decima,

(Biviil: Fidelibus wostris Capituln Beclssie Orodivnsiz pEa
Egregio Jacobo Gerlysthey Statutoria ot Introductoria,)

{Oldalviist : Execucio facts fuit foria quarta proxioie  post
festmam beati Marel Euvangeliste proxime preferitum homo Regias
Lazsras de Bohowyth noster vero dominns Indislaus leotor vieind et
commetanei Goorging Thizawyeza Stephanus Machwrysy Iadislaus
Bunyay et.Johannes de dicta Machwrysi.)

(Eredetie o gyulafelirviri kdptalan levéltdrdban, Zirlatin

viirlis peesdt nyomival,) ¥)

*i Az drtekezdsem tdrgyira vountkozd Libb okileveleket nem ki-
#olhiottemn, mert az akadémini Goyrond sgevint, az értckends & {vnol
i0bbre nem terjediet,

MAGYAR

b i i

NADASDY TAMAS

ELSO KOVETSEGE

ERDELYBEN

15 O,

SZILAGYI SANDOR

RENDES TAGTHL,

(D vastatoth s Magyar Tl Akadémin 1878, junuar 24-iki iilésédben),

BUDAPEST, 1876.

A ML TUD. AKADEMLA KONTVEIADO-HIVATALA
{Az Akadémia dpliletében.)



Hinild prissten, 1356, Nyomatolt az At heunenm nxamildgn bhat,

NADASDY TAMAS ELSO KOVETSEGRE
ERDELYBEN (1540.)

Nadasdy Taméas Ferdinfnd felhivasira ket fzben
viselt Krdelyben kiwetséget: 1540-ben ¢5 1561-ben, 5 mind
ket izhen hasonlé megbizatissal ment oda: Erdélyt vissza-
srevesni o Ferdinand aralma ali, s hasonld tapintattal oldotia
meg feladatit, De mig utobhbi kivetségénok vészletel s emész
alkudozasa és eljarasa meglehotisen tisztaba vaunak hozva
eled 1540-iki kivetstgiersl majd mit sem tudoit térténetiink.
Eder Simigiannshoz ivott jegveeteiben kizli Ferdindndualk
ey levelét, 5 ugyanott egy misilk levéltdredihet is kiadl,
melyekben szo van e kivetségrol. Mindéssze ennyi volt e
igyre vonatkezolag koribban kizzttéve, Uiabban az Erdélyi
Orsziggyiilési Bmlekek 1 kitetében J0tt ki egy pio erre vo-
natkozd irominy — mely nagyiaban thjikosist nyojt ngyan
e a kérdést teljesen még sem deriti fel.

Pedig ez fontos kérdés volt, mert a Nadasdy altal
1640-ben kezdetett thrgyalis sworos dsszefilgoésben 4llL a
késobbiekkel, Mintegy elst szemét képezi az alkudozasok
azom linezolatfinalk, melylyel Ferdindnd Erdélvt visezasize
rezni tirekedett, valnminl Nadasdynak 1551, kivelsége an-
nak utelso szeme volt.,

Azert tartom szitkségesnek a va vonatkozd iromanyo-
kat fGsszogyijtve s egy tirténeti bevezetéssel ellatva kizzé-

ShoTOD. ABAD, ENTER: A TOHRT, TUD. TORERGL, 1*
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tenni — mert az 4 magyvar tirténetnek kevéssé ismert lapifit
deriti fel.

XL

Janos kirdly halalanak hire rémiletet, kétségbeesast,
fajdalmal keltett mindenfele.’)  Ozvegye, nebdny napos
esecsemovel karjin, azt se tudd hova fordaljon, Kelettel és
nyugotial csak nemrég kibékitett orszign a jivi bonyo lal-
maitdl remeghetett. Hivei, barftal az elsd perezben lhabog-
tak, hogy kihez tartsanak hitségel ezntin ? Csok o harat
nem vesriette el nyugalmét, vas markébs ragadia a koo
mAnyzés gyeplijét, Es Maylath levert lazadasa emelte fel
ismét hydra-fejét s lelegzett fel njra.

Csak az o6 megfogyott tiboranak volt e halalhir Srém-
hir. Mert attol a szablyftol, melylyel a sparaszt Dozsite
leverte Zapolya s melynél jobbra Maylath shitvan fejéts sem
tartd méltonnk Janos kiraly,®) komolyan felthelte dsszeharf-
esolt kineseit Kendy Ferencz, 16l megerdsitett varait Balassa
s nagyralato terveit Maylath, Es virak, almak, kinesek egy-
méasutén estel ¢l. Ks mind orilt szaladfssal futottak ezck
Fogarasba utolsé menhelyiikbe, midin Diod és Almas varait
Grségeik [eladtak, és hogyan remegtek a sziszok, midon a
vart német segély helyett Janos kiraly hadai lepték el térei-
ket Ts hogyan siettek meghddolni mind: Kendy, Balassa, a
sufiszok, és mind kizel volt Fogaras is ahoz, hogy feladja ma-
git! De Jauos kiraly csak jobbjaban hozta a szablyat, ma-
sik keztben a kegyelem palmaja voll, s a mit a szablya meég
kivivatlan hagyott, a palma mar-mar megtéritette,

Halala felmentette Fogarast az ostrom alél, Kendyt,
Balassat visszavitte falai koze, s Erdélyt a lizadok inkényire
hagyta. Mert mi volt a baritnak Erdely a magyar részek
nélkil ? nem egyéh mint egy kis tartomény, akkora se mint
Moldya és nem sokkal nagyobb Olahorszagnil. Nem olyan

1 Verancsics Geazes milvei VI-ik Lkt 158-1k 1,

) Mindszenti Naplija Kemdny Jozsef & Kovics Istvdn Erdély-
orszig Thrténelmi Tira I kitetében,

v

o
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hospodért akart 6 ura fiabol csindlni mint ezek urai voltak,
s ennck esak egy Gtja volt: a magyar fron biztositésa. Krre
kelle egész erejét forditnia, s mit tehetett egyebet, mint hogy
magira bagyta Erdélyt: hadd lizongjon tovabl is Maylath,
hadd fijja a kivet Balussaval, Kendyvel, — ha Buda hiztositva
lesz, maghtol is vissza fog az térni a kivalyfi huségére.

¥is Maylath gyengeségnek velve Erdély gyors kiilritését,
ugyancsak lazongott, ugyancsak suitotta a tizet, Kelettel mrt:
son-g vagy nyugottal? a portdvale vagy Ferdinfnddal ¥
micrt ne lehetue 6 olah hospodarra 2 neki elog volt Erdély
is, mi kototte volna ot Magyarorszig sorsihoz ?

Az eszme forrt agyaban, a vigy égett szivében: de ho-
gvan fogjon hozza ¥ A siker biztosithsira, akarmi otra térend
is. harom factorral kell szamolnia: a kervesatyén vilagnézlettel,
mely elitt nem lehet kizémbis egyik elibastydjanak elaza-
kitasa ; a felhold vilaghodito terveivel, mely a német uralom-
mal folytatolt harczaban e természetes erdddt nem h;_tg}flla-t;ifh
hita mogotl ellenségei kezébeu; s lazado czimbordival, %nlc
még se stilyediek anmyira, hogy egyedill az d kedveort fezt
tegyenek tarra borotvilt fejokre. Igaz, egyikre so mma_szkﬂd-
hatik egyediil esak magara. De hatha meglelendi a sikert e
hirom tényezi egyenstlyba hozésiban? A alkalmas percs
clérkezetinek latszott erve most: midéin a barat, Petrovics
Tirdk, odahagytak Erdélyt magokkal vivén urok tetemeit, s
a hadakat melyeket ez a lazadas megfekezésére hozott ma-
ghyul és magn‘k lielyett Szase-Schesben orszig kapitanyial
Bornemisza Boldizsart, egy erélytelen de kiveteld, nem nagy
tehetségin de legalabb megbizhato ferfint ]mg}'_x'an hﬁt.ra,,
pénz, sereg és hatalom nélkiil ugyan, de nem is ]\-wfmv:! mbl—
het téle, mint hogy a mennyire lehet, tarisa Ossze a kiralyfi
hiveit.

Most mér megint a kiralypartiakon volt a rémiilet sora.
A nagy ordmbél, melyet a gyors siker éhresutett {el lmuuﬁllr,
vajmi hamar kijozanodtak, midén megtudak, hogy Bornemi-
szé,r:ir van bizva megvédni oket a Maylath boszijatol, K'E'ﬂ‘i]jr'
dithetol. Meg egy hét se telt el attol fogva hogy Petrovies
és gyamtarsai kivontak labukat Erdelybél, s oly pagy szém-
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mal gyultek fel a Maylath altal hirdetett orszaggyalésre Se-
;;uﬂvarhu.‘. s oly ritka eryetértéssel kaaltottak i iapit;‘m:rnn.k
ext (05 Balassid is, hogy meglegyen o kettés szim) mintha
népszeriibh ember nem s lett volnn naldnal az orssaghan s
mr-ln'lc nem voloa siivgdsh dolguk mint arrol gyoeni meg H;ﬂ
f:; kapitanyt, hogy ok bizony akaratjuk ellen szorongattak
otet még pir het elbtt is Togarashan,

E gyors fordulat folébreszte Maylath veményeit s iranyt
adott mikodesi tervének. A hubozis soha sem volf terme-
szefe, & minden eddigi sitkerét biztos, hutdrozott follépesénck
kisziinhett, Mint egy olah hojiv fin, Maria kiralyné udvara-
ban kereste emelkedésot, Ott ismerkedett mog N:ii]:t.ﬁ{-{',."ru.l
esakhamar az ifjukor baratsaginak cgésy hevevel I'&gﬂ.‘;?;l{n:
dott hozzs, s midon ennek novéret Annal noil vette, 1 rokoni
kitelek mog szorosabbra {iizte viszonyukat. Ag E‘.g}‘il{l Magyar-
ovszaghan maradt, a mésik Erdélybe ment a sfogarasi mZ}a.:.s
uradalombae melyet egyitt nyertel sirokis wrasigole Ni-
dasdyt hézassign Kanisay Orsolyaval Magyarorszig ;—]sfﬁ
dynastiai koze emelte, Maylathot Gritti leverose (1535.) f‘r
dély legntpszeribb emberéve fette, ke

Most is abban a esillagban bizott, mely Megyes ostro-
131:‘;1151] oly féuyes jové sughrait hinté ré. Egy elért eredmény
folmutatiss factorra teheti minden combinatiohan. Egye!éiri
esak annyira volt szitksége, hogy a porta is a maga f.mher:’-:
J:wlr. tartsa 0 és Ferdinind is, hogy ellene egvik se vunjnlz
fegyvert, midan fejedelemmé valasstatisat jl:ft"flt[t*ni fogja, =
annyit kimnyl szervel elérhetonek hitt. Egy szomszéd sﬂu:.dl—
zsik bég, Kuesuk Bali, jo bavatja =inditd o practicit« :;Sze-
railban *) meggyoini o divant, a ssultant az 6 odaadasaral
haségerol. Beeshen Nadasdynak semmi oka sem volt ke‘:Lc]:
kedni az 0 partallasiban; ez tebat gyanutlanul egész oda-
adissal vedven sogortnak tigyit, eléleges akadalytol ez oldal-
rol sem tarthatott, sot azt is foltehette, Logy a hevégzott téu
is clndzéssel tnlalkozand dz 6 vemelt kbevelitése ful;mn, '

Birvan ekkép mindkét fel bizalmat, fejedelomme va-
lasztatasfnak gyorsan végrehajtott ténye = {Léy reménylé —

*) Viranogics: munkdi IT, k. 71-ik, L.
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egyik hatalmassagnal se fog lekiizdhetlen akadialyokba it-
kizni, De itt a gyors clhatirozisnil még lenyegesebb a gyors
vegrelnjtis. Eimu egy honapra, azutin hogy a meghalt ki-
rily holttestéyel kiindultak, s harom hettel utdbb, hogy kapi-
tanynya valasatik, fsszeliivta a rendeket Berethalomba s egy
megvesztegetett esauszszal, ki Kuesuk Balibégnek volt az em-
bere, rajuk rivaltatott; hogy a syuttin Maylathnak adia Er-
delyt, valasszik meg teliat fejedelmikké s ha esak nem akar-
nak o kard clére jutni, engedelmeskedjenck is nekie
De vajh mi sok tery dilt dugiba, mit oly biztosnak tar-
tott o higgadtan szamolni tndd agy, vigh mi sok remény osz-
lott ¢l a kodlien, mit oly kdénnyen -glérhetinek tartott a fol-
hevidlt képzelet! i hitte volna Iiogy az ugyanis an Qrszag-
pyules, mely dgy djongott, ngy esiirtette o kardjat, midon May-
Jathot kapitanyaoak kialti ki, nyomornlt harminez nap mulva
oly néma maridjon, midan arrol volt szé, hogy Maylath fejo-
delemme legyen. Kiabalhatott Kendy Ference torkaszalad-
tabol, ronokollatott Mikoly Liszlo o porta haragjarol s May-
Jath fejedelmi tnlajdonairal; esenghetelt, izeleghetott, besaéh-
hetett Gerendy Marton a mennyi neki tetsaett : aweket s mo-
worva, makacs, vasfejii cmbereket semmire sem lehotett ri
venni. Haragu Thattak Martinngaira fukarsigiert, Petroviesra
poffosgkedeseiert, Tordkre gogjeert: sot melloztetésitkert,
mert a kormanytanacsha kizitlok senkise ldvitoth meg, ad-
hattak is méltatlankodiasuknak szabad folydst Maylith kapi-
tanynya valasstasival — de middu egy cgenk csansy akar ra-
jok fejedelmet erdsaakolmi, 5 midén ¢ vilasztas drokre Gssee-
torne u kapesot mely a két magyar hazit osszefiigte: feltd-
madt szivikben a hazafisig érzése. Véglegesen danteni sehogy
gpm akartak. Blobb tanacskosni kezdtek, agutin ot hénapi
hataridot tiztek ki o wagyarorszagi atyafiak gondolkodash-
nak megtudiasara, s 1do nyeresil Veszazody Lazhrtolu portara
kivetil kildék ajandekokkal és mentsogeiklel, hogy oly nagy
dolog felett oly gyorsan nem hatarozhattak; s végre Harinai
Farkast Ferdinandhoz inditak feltarni elotte a helyzetet s
vigre eloszlottak méas hatdrozat nélkil.
Az egész dologhan leghoszantdhb volt Maylathra nézve,
hogy terveirdl ekkép leesett a fatyol. Kétsziniisége tobbe
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senkit sem amithatott el, s a szaszoknuk nem volt sietiash dol-
guk, mint figyelmeztetni Ferdinandot - vigyfzzon A, mert
uem jar el dszintén, maginak kergeti a lejedelemseget,

I,

Harinait, névleg az orszig, lenyegeben Maylath kivetat,
ez alatt Bécsajhelyen sziveson fogadta Ferdingnd. Eh':h'-h'.
onkéntes ajanlkozasa — legalabb & annak vette o kévet altal
hemutatott izenetet, — épen beillett terveibe, mert oz altal
Magyarorszag visszafoglalisat is kisnnyebben vigrehajthato-
nak velte. Harvinai elmondta clitte, hogy mini kecsegteto
ajinlatokkal érkezett hoszijok egy esausz: Logy t. i ismer-

Jék el Maylithot fejedelmiknek, 1évén 6k a hatalmas csfszir-

nak meghoditott rabszolgai. Be is mutatta 4 esausz 4lal ho-
zott fermént. De 6k — howz teito — a csunsznak mit sem
akartak felelni & felsége tudta és megegyezése nelkil, fs —
folytatd — epen azért kiildtek ot hoszd, hogy vagy engedje
meg Ferdinind, hogy Erdély kiilon egyezkedhessék a portaval,
vagy ha ezt nem akarni, nytjtson vekik kells védehnet és se-
gélyt a tovik ellen, s ennek czéljabol hadakat és segély-serget
kitldjom. #)

Hurinait, Ferdinand a szokfsos kegyelmi nyilatkoza-
tokkal boesitotta el magatol, de mégis némi ageodalmakat
keltett benne a torék terv, hogy t. i, egyenesen Maylith see.
meélye volt o fejedelmi székve kijelolve, De a spaszok titkos
Jelentése Muylath tivekveseivdl még nem érkezven nieg, Fer-
dinand magyar és német tanicsosai, Maylathot, kétes maga-
tartisa daczira is, megnyerhetonek veltek s beis vontak abba
a tervhe, mely o két magyar és két olah tartomanyt velt urok
Jogarja_ ald yetendd. Ezek az urak nagyvon szeretiek tervez.
getni kelet felé, driltek volna is, La valamely érett gyiimiles
tnként dlikbe esik — de cselekedni, minden erejiikkel nyugot
fele cselekedtek, mert arra keresték egyetemes politikéijule
sulypontjat,

A terv most is nagy nyugoti szivetség volt, melybe
diplomaczial Almaikban bele vontak a cshszart, o papat, =

*) Monnmenta Cowm. Transsylvanine L k. 5741k 1,

F
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franczia kiralyt, melyhez megnyertek Maylathot s a kit hos-
podért, s melynek kardja azon esetre, ha a nagyvaradi béke-
nek vigrehajtasara Izabellival keedett alkudozasok siker nél-
kiil maradnak, Fels Leonird letd volna agzal az egypar ezer
emberrel, melylyel Buda ellen ment. Hanem bizony Karoly
épen most egy Afrika ellen inditandd nagyszeri hadjaraton
tirte fejet, Ferencz s Karvoly emelkedéstnek megpatlasin
munkilt, a pipa nem volt hajlands akirmelyiket kizartlag
kegyiébe venni a versengok kozill, s maga Izabella kiralyné is
Salmmal a Ferdindnd kivetével szemben fivvasagara, ozvegy-
ségire hivilkonott ogyenes vilase helyett, A tervhdl mi sem
maraidt bt meg azon kivill hogy Felsnek a fogyver erejovel
kell megprobalni Buda gyors visszafoglalasat: a tabornok
rendeletet kapott hogy Ovirral Buda megszallasira sicssen.

A diplomaeziai reményekbdl pedig csak egy maradt
meg, az a vokony hajseilon fiiggo, mely a Maylath laségéehes
volt esatolva, De itt is dgyak helyett jogvzekbombakat, exve-
dek helyett oratorokat, s péng helyett biztatdsokat kildeatt.
Hanem ez utobbit biven,

Ervedetileg négven voltak kirendelve oratorolknl, kik-
nek Harinait Erdélybe kellett volua kisérni: Nadasdy Ta-
mis, Vingarti Horviath Gaspar, Balassa Zsigmond és Serady
Gaspar®), — de csak a hirom elsé kapta a meghizo levelet.
Annak fejeben, hogy kardesapas nelkal visszaszercuzil Hr-
délyt sok mindenfelere fel voltak hatalmazya: alkudhattak,
sgerzidhettek, egyezkedhettek, bekélhettek bérman egyutt
vagy legfeljebb kettd kowilok Maylathtal, Balassival, a
harom nemzettel a részletes és egyetemes dolgok felett kii-
lim-kiilén s, dgy hogy czek kazil egyvik se 4llja & masikonk
utjat, szubadon & tetszés szorint mynjthatvan igéreteket és
biztatasokat a mennyi esak kell. #F)

Természetesen minden boséges igéret egy tény jutal-
matl volt szénva, hogy t. i. Erdeély, jovo segély reményéhen,
teljes erejével thmogassa Ferdindndot. Az utasitis o ribe-
széllér minden modjat a kivetek széijaba adta: attol fogva

*) Tingd Olminytar Losedin,
0 L. Evdélyi Crszdppyiles Bmlékok 48, s ke, 1L
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hogy Lajos kiralyt teljes erejével tamogatta, addiz hogy a
nagyvaradi hike ot tette oz orszag kétségtelen urava, minden
jogezime oly kézzelfoghatd okeokkal volt tisztira deritve,
hogy annal vilagosabbi esak 20,000 vallon tebette volu.
Persze ortkre kar, hory az utazitas logicajabol ceak épen ey
a 200000 vallon hiinyaott, mert igy a porta nem sokat torddatt
vele, hogy »Erdély vissza nem hoesatisa Janos kivaly jo hirét
iirokre elhomilyositia,« a kirdlyfi hivel nem nagyon ageddtak
azon, hogy segy gyermek kirily wralkodisny mennyi veszélyt
hozhat az orszigras s tirik erejetd] rettego erdélyick nem
nagyen biztak a jovo évre hirdetett német birodalmi gyiles
s Waroly esaszar kilatasba helyliezett segélyében. Az mbr
inkabb volt valami, hogy fel voltak hatalmazva a swikely |-ri:
metoknak pénzt igérni — de aligha ezek is suiveschhen nem
lattalo volna o pénzd mint az igérelet.

Positivabb eredményelkel kecsegtotd része volt Ni-
dasdyck meghizatasinak na hogy két olih vajdad dgyelkesze-
nek o tirik ellen Tedelylyel kizios actidrs birni vagy legalahh
azoknak semlegesseget biztositni, mely czélbol utasitva is vol-
tak alkudozist kezdeni a hospodivokkal : — en eros Litteréve
Ishetett volua az Izabella kiralyné ellen tdmasztott had-

jhratnak. *)

Ugyanaz nap -— oct, 14-én— adatott ki a vilasz Hu-
rinainak is, Maylath kbvetének: drommel vette o felség, hogy
ily fontos dolgokat az @ elhatirozisa el terjesztettek, de nem
hiszi hogy nekik okuk volna dridni a portai fizencten, Meg
van Maylathrol gyozodve, hogy inkibb valasatjn a halalt, mint
hazdjanak tortk jaromba tasatisat, mert a porta Erdelyt
azzal, hogy 6 nevezi ki fejedelmét, a két olah tartomanynal
is alabb siilyeszti, ezekuek ugyanis megvan szabad fejedelmi
vilasztasuk, s épen eczért a tordkkel leendd kiegyezéstkhes
nem jhrulhat. De annak megpatlisara tényleges segélyt sem
adhat addig, mig azok felol, kiknek nyajtis, nem lesz kello
biztositéka. Igen, 6 meg fogja segélni dket és pedig a kértnel
is sokkal nagyobbal. mihelyt biztositjik ot hiiségtk felol. 8

*) Lasd Okmanyar IT-ik szim,

r
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itt kivetheszett o csdsear sepélyének szokisos kilatasha hely-
hegése, )

Mind e sok igérethalmazban csak egyvolt a positivum,
a Nadasdyéknak adott azon kitlonds meghizatas: targyaljak
akkép e dolgokat s hajtsik ugy végre, hogy, mint & reméli,
PBuds a napokban vissza fog vétetnl s akkor méodjaban lesz
leletdleg j01 megoldani a kévdést.®)

1IL

Ferdindnd kiivetségéhol esak Balassa Zsigmond némi
gyalog s Niadasdy Tamas némi lovas csapatokkal indultak
el. Zsigmond ar valdjiban csak testviére Balassa Imvre
Maylath kapitanytarsa kedveert lott kiszemelve, ax dgy
komalyabh résge Nadasdyra volt bizva, s d nelki tényleg har.
mus feladata volt: Jinoes kivaly hiver kiziil mennél tébhet
visszatoborzani a moagyar résgekben, Ervdély meghodolisat
Ferdinind réseére vegrehajtani 65 az olah orssigok csatlako-
zhsat vagy semlegessigit keresztiilvinni, Balassa Zsigmond
gyalogjaival mar Erdély szélére ért, do a tole elvalt Nadasdy
még mindig a tiszai részekben tartozkedott egyik masik fotr-
ral fitta o kivet, = alkudozott. )

Balassa Imve csakhogy kétséghbe nem esetl, midiin meg-
hallotta, hogy a testvére Nadasdy nélkil jom. Ugy latszik,
maga sem sokat virt Zsigmond Gr maghnos interventiojatal,
legalabh oly keservesen panaszolt Iels Leonharduak, hogy
ez nem gydzte elégge vigasztalni: sén soha sem helyeseltem
ezt a valasztist (1. 1. a Nadasdyt illetot), hanem nagysagod
szemelte ki 6t maginak.« )

Hanem valojéban volt isoka Balassa Dnrének az aggo-

1) Lasd Brdalvi Ovesdpeyilési Emlakek L ko 66,8 kov. Il & Ha-
rinainak adett vilasst,

N L, Dkmanytir I, ds IV, sz Nadasdy azon kulin meghbizetdst
is nyerte, hogy Olabhersedgban vagy Brdélyben Feordinandnuk & kivald
lovat valaszszon ki, s bopy s szorongatott Harinal Parkes lLarpot-
laadt vigye ki,

0 L, Ghmanyok Y15z

N L Okmanyek V. sz
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dalomra, mert mindket oldalrol, kapitany tarsital s a kivalyné
kapitinyatol ngyanesak szorongattatek.

Maylath givesisen ragaszkodott shoz az lzenethes,
melyel Szindn csausz a berethalwi orsziggyilésen tolmacsolt.
Baritai széltéhen terjesztettok, hogy 6k annak a kapitanynak
engedelmeskednek, kit a hatalmas esdszar nevezett ki ') &
vele egyiitt ostromoltak Gérgényt és azokat a vivakat, melyek
a kiralyné hivei kexében voltak s iildoztek Tomorit és nzokat
kik nem akartik elhinni nekik és a csausznak, hogy csak-
ugyan oly nagy kepyenczei volnangk a portinak, s kik termé-
szetesen vegyesen Ferdinand- és Lrabella-partiak voltal.

Ez felkdlte Balassa Imrének agzodalmait, ki Ferdinand
nevében folytatta o kapitdoykodast, s nehezen vette hogy
térsa minden dolgaban kijatsza, mellozi, Csakhamar kitirt a
lnppangi tiz s Balassa azon vetle észre, hogy Maylath min-
den hatiskoretol, befolyasitol s még joszigaito) is meglosati.
Hogy maga sem eszéve, sem hatalmira nézve nem mérkiozhe-
tik vele, s hogy a folytatands kiwdelemhes szivetsogest kell
keresnie azzal tiszliban volt. Egy egéssen egyéniségéhez illo
furfangot gondalt ki: felajanlotta Bornemiszanak, hogy visz-
seatér a kirdlyné ivanti hiségre. Oct, 13-4n Offenbinyin
talalkozott a két kapitany s ki is egyeselt azon feltet alatt,
hogy elkobzott javai visszaadisa fejében 400 lovast vezet a
kiralyné taboraba, sot ha Maylath, Sz4szsehes a Bornemisza
szekliclye ellen menne, azt egész erejevel meg fogjn vedeni.®)
Es e tetterol gyors futdreal ertesité Felset és Ferdinandat:
»osak azert tette ext — ird bizodalmasan nekik, — hogy a
Maylath torekvoseinek ellenallhasson.« 1)

Ferdinanduak, ki idékdzben megkapta a szészok értest-
téset is, hogy Muylath roszban tori fejét, nem volt mas valasz-
thsa mint nagy mértékben helyeselni a Balassa Imre ligyes-

'} Izaballa kivdlynd 1540 oet, 0-6rdl irja o brassaicknak : sIntel-
leximus esse quosdam istic qui sub practextn Tarearam tumultum ac sedi-
Monem copeitara vellant, affirmantes Cacsaris Torearum voluntatem 4,
ut regmum istud  Capitangum, gqui per nuntlom  Caesaris isbic oonsti-
vatug, easet audere illinue obelive deberet.c Bder Simigiunushos T, k.
214 lap.

N Werandsive munkdi, VI k. 162, &5 168-4K 1,

M L Okmanyidar IV, szim.
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segét. Hiszen most miar mind a hirom Balassa az 6 tabori-
ban szolgal — sit a legfelelmesebb, Menyhért, fogsigot is
sgenved az ¢ partjira toctént Atallasdért! Trt hat — nov.
g-rol — Tmre arnak, o szhszoknak s [oként a szebenieknek
visszaboesitvin ezeknek hogzd kildott kitvetét os sajat ora-
torainak. Nagy nyomatékkal emliti fel, hogy 6 Maylathrol ex
elvetemiiltstreket nem hiheti, hiszen maga irta neki, hogy s
etk ajanlatait vem fogadja el, — de inti Bulassat, hogyha
mégis gy volua, igyekezpik visszatirvitug, s ]:IzL'LLJ.i a szebe-
nieket, hogy oda kitlditt oratorai: Nhadasdy, Balassa, majd
rendeznt fogjak ae ottani dgyeket.)) It Fels is, még pedig
ismétellon Balassinak, esengve siicgetve ol, hogy egvenlitse
ki viszalyfit vajda tirsival s bekiljon meg vele, mert csak igy
sperezhetnek diadalt fgytiknek. <)

Havem az intésnel cgyelére nem sok foganabjn volt,
mind a két ar haladt a maga utjan, Balassa Zsigmond a
maga gyalogjaival elire megérkezett, hanem vole egy idGhen
a kivilynitol is jott biztos az orszfigha: Bebek Tmre. Csak-
ugyan ¢ pillanatban nehéz lett voloa megmondani, hogy mi
lese e kiwdelem vege s Maylath legjobbnak latta minden
eshetdségre lhagyni maginak nyitott utat: egy feldl maga a
Ferdindnd kijvvetel meghallgatisira Nagy Sinkre nov. 1-fre
orszaggyilést hivdetett, mwasfelél beleegyezését adta, hogy
Bebek Imre a szaszokat épen czekben a napokban meghivia
Szebenbe a kirdlyné izenetének meghallgatisara.?)

Oct. elejen kizvetleniil egymasutin megtartatotl mind
# kit ellentétes: a nagy-sinki s o nagy-szebeni értekeslet.
Nadasdy még eddig sem érkezett meg, s az elsin a hiztosok
koziil csak Balassa Zigmond volt jelen. A szhisrok helyzete
esakugyan kites és aggaszto volt, Bgésrzen a {irékik torka-
ban leven, azok heittéseinek, pusztitizainak nagy mértékben
ki voltak téve, Masfelol Maylath, Balassa s Bebek a nyaku-
kon voltak, s ezek kiziil csak az utolsarol tudtak. hogy mind

1 L, Okmanyiie VI, &3 VIL a2 A szebeniekbez vt levelet Eder
Bumigianasiban, 210, = kv, 1,

4y L Okmanytar V. éa VI azamait,

oLl o Mayldth &8 Debek meghivait Hrdélyl Orszageyillesl
Eulékek L k. a4, lap.
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szint vall ? Ol hat Nagy-Sinken Ferdinand izenetének meg-
hallgathsa utin, vavakozs allas elfogadisira  hatarozak
magokat: nem szakadnak el — végezck itt — a mas ket
nemzeltol, s bevarjak a megtartands payetemes orszigayiiley
bataroztat. Innen Szehenbe mentek Izabella kiralyné izenete-
nek meghallgatasara, Csodalatos madon Balassa Tmre itt mar
nem tartotta sziikségesnek tovabl is hordozni eddigi alar-
czid, s tele torokkal beszélte hogy 6, collegije, windnysjan
letettik az eskiit Ferdi nindnak.?) De a sziaszok hivek mapad.
tak nagy-sinki hatarozatulhor, csakhogy most mis forméaha
outek : sazt fogjak uroknak ismerni a ket uralkodo kozil i
Budat birjae B valasz kielegithette a kiralyne hiveit, kik
tényleg bivtak Budat, s Ferdinandot, ki azt e wnpokban visz-
szahddithatni remalte. ) 8 cgyezersmind nagy titokban Uiteruti
Miklost Béesbe kildek, biztositandok Ferdinandot hiiségiikril,
hujlamaikril. )

Balassa pedig, még mindig Laraggal eltelve szivében
Maylath irant, nov. 16-in Fehirvirott gyitlést tartott Borne-
miszayal, ezt biztatta hogy Szase-Sebest el ne hagyja, Bolyat
megerdsitelte, de titokban 6 is Ferdinandhoz kitldott levelot -
szidvit az &ruld Maylathot, kérkedve az sllala olért eredm-
nyek nagysiagaval, diesekedve hiségével — de egyszersmind
ahoz mellékelve hiiségének Arjegyzokeét is: a kitveteléseknek
egész hosszi sorozatit,*)

Erdélyben e perczben minden lére volt fllitva,

IV,

+Ugy hiszem hallotta mar wrasigod, hogy a gyozhetet-
len német eré noy. 16-4n oly modan hagyta felbe Budy, ostyo-
mat, hogy még ne nap Vaczra érkegett.o ) E szavakat tiz nap-

) Gerendy lovele Mayldth-loe nov, 11-¢0l, Fray Epistolas Proce.
rom IT k. #5. &9 89, 1,

% A Werdindnd dee. 21-iki leveldbin emlitett hatirozatn 4 szd.
szoknak cenk erre vomatkozhatik, V, o, Erdélyl orssigpryillisi Emlékek
L kbt 56, L

f L, Okmdnytar X1, sedm,

4 L, Okmanytdr VIIL é XI1 sedmokat.

*) Bebek levele Maylith-hoz. Proy Ep. Proo. IL k. sa, o kv L
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pal a tény utin Bebek irta Mafmthat}nz — 8 ki?rdé:s., tishb
gimynyal-e mint kirbrommel, Mert biz Az Bz emberi duloﬁg
megtirtént Fels-sél, akirmint takargatta is, hogy kénytelen
olt megszaladni. .
i m[iiq:pﬂn ezért soha nem volt nagyobb af:r.i.iks&ge Ferdi-
panduak hotarozott, tenni tudd emberekre, mint e perezhen,
mely az elpirtolisra annyi kész Uriigyet Hmlg.’tit:u.!mmi,t. ﬂ::a
erdelyi és tiszai risgekben Fels diadala f-sutc‘:hun i Haln,s,:\a
Zsigmond is nagy emberré lehetett volna, I_‘ els huk%‘asa utin
Nadasdynak is munkit adott megmenteni a kétségheesett
bgyet, 1 .y )

Nadasdy Buda felszgabadulisinak hirét a tisza része-
ken vette; ott & Ferdinind phrtin szervezcsivel volb elfog-
lalva, s & nélkil, hogy nyugalmiban & hideg 'l.'-l:*l'l:"}ll."TI i
Lallott rosz hirek allal perezig is 1neg:c:wﬂ1‘t:!.h_u engedte
volna magit, a kimnyek uraival még nov. végén is l-urf:n‘ttu.
az eriekezleteket. ') Csak mintan oft In-“.'@gw_.tu munkijat,
went oly nyugalommal, mintha minden a lch]n]:h fnuﬂhnu
volna, Frdelybe, Gyorsan és biztosan jart el ufm:i‘e:mtt, sz
tehetsege, evélye Dbiztositotte a sikert, s az 6 f“npl*J_nmuo.iit
meglepd gyorsasaggul vivin ki azokat az urnlm:Jrll_w.-.]u_:i., _1.m.a
Iyeket a kard még meglepibh gyorsasigeal lvg{duh‘h is kéte-
sokke tett, A tiszai részekben pirtot teremtett .i‘E]'illl.I:rE!][[*
nak, Poter a moldvar horpodar, Usieso i .'l{l'LlLi'J.lli_i‘r'lal'_ah vist-
spaigirese fejeben, meghodolt, sit me.m :.11.':1121_‘:!. ez irdnti nyi-
lutkozatayal Béeshe is kiildte ) s mi mind ennél nagyobb:
rendbehozta Erdely bonyolodott gyeit.

Ttt Maviath s Bilassa kivel a fesgilltseg nemesak tar-
tott, linnem I;EH'I_*]{L‘I.IDH, g Bebek nut lgyesen t."x-1|::137.1:|.;'|.|1.:1 i
kivtlyné phrtja nevelésére, mi annyiva sikeritlt is Iu.ilu.. Ihl'lgj'
middn Nidasdy vég jelzett, de heteken at késlekedd |.r.£*.ui‘ite—
zige ) csakupyon megvalosult, nemesak az {:r.-alr.ﬂ.g Fel:;_o :.w}s?.r:.
volt o kivalyné pirtjs kezén, hanem a deli vidékek is inga-

doztolk.

iy L, Okindnvidar IXDex,
9L, Ominy bie XVTL g5
L DhmanyiRr X Sz,
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Nadasdy hamar tisataha Jott teendaivel. Mindenek eltt
meggyate Maylathot, hogy jévaje csak ngy lesz hiztositva,
ha azt hatirozottan o Ferdinandéhoz csatolja; sugy is — jo-
lenté uranak -~ esak a porta elamitasira jatszta eddigi sze-
repéte ; azutin kibékeltette Balassival, megertetvén vele, iogy
partjuk diadalva juttatisinak ezaz egyetlen modja ) s midan
e kettd végre volt hajtva, kezdett érintkesni o nemeseklkel s
a székely nemuzet uraival, azokkal t i, kik egyiknek vagy
misiknak ziszlojahoz voltak szegidve.t) 18 maveben Maylath
és Balassa is egisy erejikkel timogattik — s vivid idé alatt
ietrejitt o kiegyezés, hogy ming foltételelk alatt hodoljanak
meg Ferdinandnak -

hogy az orszig — t. i, aw arszig az o vésze, mely o tirek-
visekbez esatlalkozott — kiallitja & hodolati diplomat Ferdio
nand részére, melyhen neki hiiséget és engedelmesseget fogud-
nuk, de ugy, hogy e diploms, addig, mig a2 ahoy kiititt feltote.
lek teljesedésbe mennek, Maylath kezohen marad ;

hogy Ferdivand az orseag vedelmire ezer lovast, Lif-
romeger gyalogot s nehiny agyut killd ag Leabella-partink
virainak ostromolhatasa végett, hiveit pedig adomanyokkal
és jutalmakkal kotelesi mog Jjobban le%) hogy az orszigot a
kil- és bel-ellenség ellen védelmesn fogia sajat hadaival,
melyek azonban az 6 zsoldjin éljenek, s hogy az orszag fi.
hivatalaira: vajdasagra, szekelyispinsigra, varnagysigra, hiro-
sigra esak hazafiakat emel. )

A mint & meghadolas feltetelei meg voltak allapitva, ki
allitottak u hitlevelet Muylath kezébe tettek 1e, Auutan
meghiztik Gerendy Mértont, hogy mint meghatalmazott ki-
vet, vigye a feltiteleket Bécshe, mutassa he Ferdinandnak
s ott azok elfogadasit és megertsiteset eszkiizilio ki

Gerendy felment Bécshe s minden arra mutat, hogy
Nadasdy is vele ment vissza, Az 6 kitldetése véget ért, 5 mar

U L Ohkmanytic XIV, éa XV, e

4 #Universitay Nobilinm e Erivem ganerim Sienlorame mondja
Fordinand 1541, jun. 26-ki diplomijiban, telidt nem o harom nenizet
spyetemes vagy részleges gyiléein thrtdnt 4 meghidalis,

) Bucholtz: Ferdinand dor Rrste, Wien 1834, 140-ik 1.

) Eder Simigianushoz 1, k. 242, 1,
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nem volt tohh teenddje Erdelyben, hol Liven s tupinlalosin
oldotta meg azt o wit ura vé bizott, Mert nem volt oka For.
dinandnak esekélyleni wp elért cvedmingt, Az egyik vajdat,
i magn keatre dolgozntt, v hirta hogy hagvion el Sipar-
tisticus tarekveseivel, kibekéltotte vajda tarsaval ki bitrmily
hig velejiv ember s kovis hasznot haito barit s volt ile
mint Balassa Menyliot testvird orfis ollenzilket kipezhotett,
s mi legfobbe: partol toramtoit m-lcir az orszaghan hol partja
mir csaknom feljeson spétzillitt, s midon Nidasdy jelen-
test telt neki eljarasa eredményersl Grerendy henntatta o
feltételolot s Ferdinaud 1540, jau. 2a.0n kelt iliplomaval ol-
fogadta, megerisitette az clibe terjosatett piontolat.t;

Witvetkestel o megutalmsasol -

Mt toelva van Nadasdvt mor Nanpolyay Janes Toga-
rag Fald Geilledis wrfivi, o oy Lot B wvaadilom sleutan sl1r -
riak Maylathinak julon bty leg birlokdab, s Mivilasdy nutin
tominl Fordinand partjira tért, megsziint o ezimet haszniln,
Kerdinand most otet. Maylathtal o5 Szalay Janos possonyi
fdispinnal ajra fehrubazti e Boyes exdmmel s mdltiadreal
50 1441, febe, 9-6nomanl ilyen le is tette az eskiit®) Tle it
nagyohl jutalomn viod, valoszinnleg elileges  megillepodis
alapiin, Maylathea s Ferdinand ot fobr 6-an Husgt virdval
€8 a maramaresi sdukiaklkal megajandekogs ©) jutalminl az
atallasnak, kivpptlisul o nagyralito roményekert, |y k-
kel senkitatt, s Javi lekitelezise vigelt;

Ekkép rendbe bosvin os bigtosilvin ag crdilyt figyelket,
weok tovalibi megsailanditisa vézett exclin volt Perdinandnak
Moldvatim ¢5 Hahorsgieba is kivetot kitlidens, hinzy o hospo-
darrad Madosdy megheadott alkwlozisar folytattassannk, De
Moldvihan szornven felzavaradtak o dolgol s Tstviin wvajdat,
mialatt enpele kivete Dacshen jart 1) hojarjar egy tjjel mesg-
eyilkolak, Hasonla sova Tol ubdeljinak sindornalk is, még [re-
dig alig nehany hétlel atobb — Pétervil pecdiz, ki esta vl

Rl Elder Shodpioinehos L&, 241, 1
b L. Okmdnytae XIX sstmt,

Al Okmdnytar X VI, sg,

)Ly Oimdnytie XYL ds XV, g2,

oo e 5
AL TUD. ANAD. BRTEK, & TORTEXHT. TUn sltdodn, 1876, 2
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syékben kivette, maga Ferdinnd se hitte, hogy figyének meg-
nyerhetd volna.)

Dve Maylith hatarozett sdinvallisa folytin magdhan
Erilélyben is njult erdvel, nagyohl mérvhen kitiet o bellhiabho-
e Iingia Mig 6 ostromokkal szorongatia ellenfeleit. Balossa
Iwre dalt és pusztitott kedve szerint s ¢ ketsogheesett haly-
gethen meliiny o parvtok felett 4lle [Bar czyeskedest akart
megkisérleni. Mayliath eleinte clvetette e tirekviscket, azutan
a kilzingeriiliség niivekedd nyomisa alatt esakugyan alkudosni
kezdett a kivdlyné-partinkkal, mig vigre Tordan (felr. 14)
megosztozott ezekkel ax orszigon, De aw osetily foltoteleit
egryik fel sem tartvin meg, fjra dsszevesulel s mintin egyik
£l sem volt kipes latirozott elényiket nyerni a masikon, fjra
megosztoztak az orszdgon. Fehérvartt, jun. G-4u.7)

gy viltakozolt, hol megijull Tol cnvhilt a VErsen s
a kot (el kizt, melyek kbzil mindenik esak a jive kilatasok
reminye fejehen harvezolt: wmert mig a tirok had, mely Tza-
hella iglmyeinek volt érvényt szerzends, Wanizsa alatt thlora-
rozott, Fesdindnd o német Inradalomnta] viet segtlyt, melynek
regensburgi gyiilésére Nadasdy s a kaloesai érsek kildet-
tel ki)

Tudjuk, hogy mi lett az eredmény., Ferdinand Rogens
dorf hadjaratival biztalta az érte tevekenyen mikadi May-
lithot ) ki Buda felmentése utin Bedélyt volt felmentendn,
De mig ar G5z német Buda alatt tehetetlenkedett, Nidasdy
pedig o kilf6ldin feadozott o birodalmi segsly megnynrésin,
Maylath lolytonesan vesztette n tért labai alol & nem tudia
meggatlani, hogy az orszag el ne hatarozza, hogy mihelyt o
némel sereg Buda alol eltavoslk, hemutatandja hodolatat
Jinos kivaly Ganak, Iis.a nagyravigyd forll ismit tirak sym-
pathiikkal keadett kaczérkodni : s n ket olal vajda os Bali hig

1) L, Okminytar XX, éa XX, g2
3 Ti Asoosztoxlioddsl obuidnyokal, Bnl orssiege, Tiolékek I,
o4 &@kiv. L

L Qkmdinytir XXIE & XXTIT, g,

1} I kdiversdgre vorintkasd dlonidnyolint Bozed {ettem o K Tepip
Miktds -dltal smerkesztett Tirtdneti Lapok I Ovfolviom 27 08 99,
swimaibam,

" ; 1 e iea: (e ju
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— ugyun az kivel o mult évben még egyitt l'1':j_1,m !L‘kf}\’tft T
oly elizekenyek voltak sgemelye irant, hogy o mbg nuutlzlg
reménykedett, Bizalma alekor sem hug}'t:.l. el midin aﬂn fr]::h
es tivik hadak elleptek o seekely & sadseftldet, s az b eros
foszke Fogaras ald nyomultak.

A taborbol o ki olah logofet, ogy fitnralk l'.'E: Beoerne-
miszn mint kivelek  hozsa m-.-nt#i:_,_ !le.glﬂ?t.’lk Ti-.ﬂl haghion
meghallgatni a spultiin paranesait, Neje esengve kvt !u_-g}'
e 'mt-lmi{-n al. Bornemisza Agyvelmestette, hogy smost 1.‘51_]E1I'|
" A% ellenisaetal jivie jo tanies gyonns szekott lenni,
— Hornemisga o fejedelemsegtol akarja

pagivele, A
hatha —- gondold
olittnt # Micrt ne menne ol ? hisz Bali megeskiditt, |mg}i mi_;:{
pap lesy az dgen nen Lantiak ® hisz kot olih, ket nlm_hl'_.-.fn, .1-:('I-
tarok thssa ven? s kimenl — mogara rakya Girith .r.h':-,,':n
kitveit, melyek esuk gy ragyogtak a niphan, nu:_fl:r'\'un lll.'tﬂ-i‘fj?}-‘:
daliatol kisérve s oly fonyes sitoet vonatot! fel Fogaras clitt
hogy egyike so volt kitlindn

Hanem o nap nem maradi miindig az égen s o thszok
som voltak olyan emberel, hngy hatan is elértek volun ey
Maylath-tal, Tay seip tstve lealdnttalk k.:il‘l]:]l'l.T. lclfplc-k fi_]‘flg'.h
Kiveit os sajat dvével kithetik dssee labiaif, Axtin Bali bég
alvitte Viddinhe, s elkiildte Stambullu, hol 2 IlE*!tm'nnyl_m.
savink. Kerek tiz évig seenvedett oftan, mignem 15510 vegen
megsaabnlith o halah V) Seme nejinek, sem ﬁigml-;'mu-k W:’urlmr
dynak tovekvese, sen Ferdindndnak, s Fﬁ.rdnl;,' rendeinek
kiszbevetede nem nyithatak (61 bivtine ajlapit.

Brdily pedig sictett meghodolnt Janos kivaly fianak
kihez sajat hiajlama is vonzotta, shiol egyediil talilhatta megs
maradasat. o

Ly tette tinkee fsmil — min_t L'rrmlulscin |m||:hg =l
evedményt, mit Nadasdy diplomricsini k2o lil‘n'f!‘r'{.ltt 11 c-nlnu_mml
hadveservinek eihetetlensége. Mert o hitlevelileg visszi hindi-

1 Magldih halaln Blejin lebiztozathan nerkatirozea BRthory
Andrasunk 1I:-:;1.ju1| g el legele (Trduetd Lapok TL -nﬂ”]frﬂm
ik iy Vo G, Al vl Jevoldvel 1551, upr. el (Imy Epiat, lir;:-f....
T, 8505 sjru diverks 1iteris girnl Hen v mortem o qpuemd i Bies
phoni Mayluth.«

o



20 BATLAGY! sANDOR,

tott Krdély megtartisa esak gy lett volna maradands, ha a
s:r.étdan‘uhult magyar koronal sikertl Ferdinandnak {’:&-\:Er-.!'ur-
rasztani, Hanem a ket orszig sorsira ezen bukis mig sem
volt kiivos: mert az események ezen fordulits altal meg
lett mentve o mi megmenthetd voll, .

Maylith bukisa pedig hivemily nagy szerencsétlonsie js
volt egyénileg, nagy szerencse volt Erdilyre nogve : mert r?uk
eden gy iton lehetett meggatinng, hogy né jusson nond vitjilin-
sig akét Olahorszag sorsar. De g sy ldjn Fogaras hirtoka-
ban egése addig megmarad wig fin el nem adin Janos
Zsigmonduak,

OKLEVELTAR.
I
1540, Oel. 14
Forlinand rul':'.fhﬁxr: Tiveify f'.'i'.'.l'l"f:'l.hrn Bigfefiitd fspeter yramden,

Ferdinaindus ete. Recognoscimus et tenore presentium
profifemur quod nos singularem fidutiam gerentes, de fide,
integritate, prodentin, rerumque gerendarnm  industria, de
charvitate et experientin magnificorum  Thomae Nﬂdasd}r
thanernicorum se Casparis Horwath de Wyngarth cubicula-
riorom nostrovum magistrorum uee non Sigigmund) Balass
capitanel, oratorum  gestrorom fideliom wobis dilectorum,
ensdom sponte of ex certa nostrn sclentin animoque delibe-
rate ac omoibus melioribus modo vig jure causa et forma,
quibus meling, vilidiug et efficacius de jure potuimus et debui-
mus e possuns of debemng, fecimus constituings creanimus

et depubimimus nostros veros, cerlos, legilimos ot indubitatos

proeuritores, wetores, fietores: negotiornmgne nostroron in-
fraseriptornm gestores ¢l nuntios spefiales of generales, jta
tamen quod spetialitas generalitati von deroget nee e contra;
duntes el concedentes eisdem Thomae Nadasdy, Caspari Hor-
wath ot Sigismundo Balassa capitanet oratoribus nostris om-
nibug vel wl minus duobus ex eis plena faeultatem auctort-
tatem of potestatem nostro nomine cum spectabilibus el mag-
nificis Stephano Maylath ot Euerieo Balassa Wayuodis
nestris partinm regni nostrl Transsylvanie ac Siculorum nos-
trormm comitibus nee non cum nobilibus Siculis et Saxombus
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comumnuitiv vol ctinm cum  privatis personis ks e e
inxta jnstructionon nostrmn eisdaem oratoribus nostris fradi-
tam ot consignatam agend], tractand), promittendi, paeiseend],
teansizendj concludend], omuiaque wha ot sineuly faciend)
et exequend), que nesmet aecremns el excqueremur ne fosers
Bl exequi possemus, si premissis omnilis ot singuiis presentes
el personaliterintoressemus ponentes, uleireo sosdem oratores
nostros, quoad premissa in loeum et vicem prersone nostre, pro-
mittentes etiam in verbo nostro regio nos omnia et singula per
cosdem oratores nosteos wrt ad minos duos ex els i premis-
si¢ vel cirea ea juxta nstructionem nestram illis desuper ida-
tam acta troctata of conclusa fuerint frmiter ob inconensse
obseruare ae perpeluo eaba, gestn, valida ef G, Labere vollo,
nee contra, ea vel vorum alignod vlHo viguion tempore divecte
vel indirecte quenis noming, modo, eolore yel ingenio agere,
dicere, facere vel venire debere dolo et fraude aut aliqua alia
simistra machinatione in omaibus §5 postpositis penitus o
semolis. Hurom testimonio lherarmn manus nostee subiserip
tione ac s173lli nostol jmpressione munitarnm. Datom in Civi-
tate Nova Anstrie X1IIL Octobris 1540,

Oldalt: Mandatuin pro oratoribus ad partes ‘I'vans-
sylvanys.

Kithriilve : Promissio pro Stepl. Maylath ot Emerien
Balassa. fol: 1,24,

(Bradotl foghlmazviny o en, k. allanleviluirbsn Blesben,)

1.
1640, ek, 14,

Freodlianit a moddon rrr‘r_,u'q'(i-.qrr.l'_- s et ,f.ﬂyy Nitilrudye ex Livsait Fage-
So aneaphifzatinand Sl

Fevdinandus ete,
Spectabilis et Magnifice fidelis nobis dileete, Commisi-
mus Maguificis Thomae Nadasdy Thavernicorum se Casvari
Horwath dé Wyngart Cobiculiciornm nostrorum Magistris,

OETEVELER. a3

pee non Sigismundo Balassa Capitaneo, Oratoribus nostris,;
ficlelibus nobis dilectis pionnuila tl nominge |1us1,1_'u l'l‘.fl_"'?.‘i'.'liﬁh!,
v b eis coram veél per corum homines siue ]J.tt!!‘:f.‘i intelli-
s, (e enm Lofins {ristianifatis ae \'e?‘tt'ulu omn Saltf-
farnnn l'l'l]lE-L'.l"llIll'-il:lll':]l'lilll'li‘! 1'_';1’]1!L:I"1.'||:III|.- t(! ]'il'lJ]lII:'ll" g'l':'l.‘l,tu‘i:(:- I'ﬂLLul‘
e, viocisdem pletam et indubitatiom hﬂuu} in ijs e
vorlis nostris cxponent, adbibore sicque superinde t:_: gerere
plene conlidimus. Td quod crga te _mngu‘lzu*]
i recognoscemus. Datum n nostra

]1I'l:'|l

volis, proub in te
gratia, elementingui noste
Civitale Nova, Dig, X1V, Oetobris 1544,
bt » Credentindes ald Wayuodam Moldavie.
{4l + Tsimili ad Waynodaw Transalpinensen.

! i bl wd un ki pitloor leviliirlun.)
(Trpeliid foualmnsriiny s buest G ki, ablnand vtk

L1l
4 L P [ o -

5 N AR I ooy -
Fapdiwetid Nedisilpk 2 fe ket raaiaede s apnepleiste TR L L (LT A

Gield it aeelnagh Wosiifie vele.

Fagdinandus; cte; Magnifici fidcles dilecti, Transmittimus
vohisimpresentiarum instruetionem simu] cum man r'l.-ur L:s1 m’:l.'_t.llmil
liter ereldentitias ad Wiayuodas Moldauiensiem n;-.tr Transalpi-
. pmissionts nostro literas super
ificorum StoplianiMaylath et
s vohis proinde etiam atque

nensem, ohligationisque sine pr
petitiones spectahilium et M:lj,._lfn
mmeriel Balassa otinm expedila ;
Et?:::::l::]]mmm|lur iniungeites, uk pro nus.lt-ru :-iugulm_w 4,:rga {{r;rs
fidutin negotin ista vohis COmTISSH Maiorh qua |mt::e-:.Lls hﬂu: 11 1:
gentin studioque agere ol el Bonm of -_rpr_r-.hun hue_.m.]mn u:
core elaboratis, sientl vos quam accuraissune Adelissimergie
factures mase minime dihilamus, quos aquidem latere nolumus,

nos in eam spem cortam crectos esse, quod Buide Regie seill-

cot Sedis propediem potiunde  bunum !

. ¥ i Jiusque: opta-

sffectiom hobebimus, quo faeto eo cottnaedl uulmTquf w{ *
. i 1 . AT olb-

tig istic vesteis prowiders poterimus gelorum cgr E;lum

wdis ot Statibus Transsylua-

ayfcessim, Anem e

sangum Farkas ad nos o Way
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nensibus eam legatione standatum rorsus emy B

EAPONEInTI
nostra ad legationem  sugm remisinns,

ainue mandatum
dedimus, uf responsum itlud vobiseym communicet, Quare

siquid ex vo ad utilitatem commoditatemaque presentinn ne.
gotiorum per Yos istie in Transsyluanin tractandorum eli-
cere. poteritis, volmmus ut in en ro mihil pretermittalis,
Nostram in premissis ommbus omyimodan txecutbor volun-
tatem. Datum in nostrd Civitido nova Austrie die 14, Oeto-
hris 1540,

Thome Nidasdj, Caspari Horwatl of

Sigismunidn
Balagsa,

(Ercdedi fornlieviddy o |

CEL CR, e illiesl § Fithod levils
farkan, )

IV
15400 et 14,

Foesolivct it .'~||'|'rr|"r.::'u-'|l'l.-||.lrr:.l'_': I'.lrf:)'l'll.'..:;lr ﬁul-“f FEEE P Tocanls ! qujxfll'ﬂ.l."l.:u.'r‘

Ferdinandns e,

Mugnifice fidelis dilocte, Wuomiam equos turcies sige
Transsylugnenses BENCrosiores non ta 1o
quam etiam pro cesares Majestatis usu
ramus, ideirco i nune (s partos aditurn
culdubio taliywm Lquoernm copi

Corporis nostri
pamopere deside-
- eui quibms pra
® suppetit, committimus et vo-
lumus, ut tpringue vol sex BdjILoE g
mfllen hownmgue at vy
vicos aut Trg ussylugne

vadarios sive ex eo EEnre g
lgo dicunt passum ineedun, anl tur-
ses ox nobiliovibus ae melipribus (s
comperive poteris, nolis emendos ot PYIus quoque tempore ad
caram nostram adducendos cures, ut Majestuti Caesarce {1
rm parte aliqua geatificare ot reliquos pro nostro usu reser.
vare possimus. [d quod uf vehementer cupimus of optamus,
ita tibi de pretio quod eormm nomine ghtn persolvendum
erit, gritiose sutistaciomus, Preterea cum non ignores qua
fide, constantia partes nostras Egregius Wolfaingus Farkus
i hune usijue dien secmtye sit, et qu

anta propder suam iy
nos fidelitatem et passus sit el

e honds suis amseTie, il

OKTLEVELREE, 25

etinm aliue etiam committimos: ut quasttum absiue 5111‘5111!?
motu et fumuliu, negollorumgie nostrorm inu:immmlu fers
queat, tantum efficere clabores uc_uu{na nostro, idgue cm:w&-
qui comtendas, nb guintium maxime potest huuuru.m} FUOTIN
partem  recuperel et n:umist:atmf, tun ope, wdjumento-
que accedente, Nozslraw in premiss_m uxpws,s:ur& .hlenugl.-;u‘tmn
executurns voluonlatem. Datom o nestep Civitate Novy
die 14, Octolreis 1540,
Thotme Nadasdy.

(Eredet] fogalmagyviny o boesi s kv il dtkos levd irba)

Y,
1540, oeloh. 31,

Fielse  Loanded Balugea Dirgaef "||r|::||l.'5|:':fﬁ drle leveel, & o budai

aatront Wagindhe,

Famerien Balassa.

Spectabilis et Magnifice domine smice tangquam i r'a,tlcr
ecolende. Salutem et amicabilivm ol=equiorum commemoratio-
nem. Yenit kac ipsa horn ad me dominationis vestre tiimuhl_-l
hilis et magnifer familiarvis, ferens literns per Le:m:iom a!
regiam maicstatom meque ipsum ninnﬂ. cunt ‘copijs g-es‘taru,ru
per eandem in negotio Transsyluaniensi Terum dcm;lusu‘tm,
(uem, quonizm ewm egquo ob iineris lunsmquﬂ:}tﬂlm Tatagi-
tom Jassitumegue censai, eins ideiroo abitum missionemeque
ad regiam maiestatem wl voumn diem distuli, quo ke itinert ae
ad domindtionem vestram magnificam regressui Pt ‘;L_Lquf_-
sufficiens esse possel. Vestrg  Dominationi I:.pf:utnhlh el
Magnificy pro sua in regiam maiestatem faﬁuutmno olsers
uantinague ac in me syncero siudio (vt que inter LOL Oddup-
tiones me de rerum resni 'l'mu::-.f-'yl:lJ|uiunsm'ﬁtntntamr HLC-
rute diligenterque ad longum informare u-{immlumlug Lllg:lf;l.l.'i
fuerit) quas possum summas asens Imlwnsqm:.rl_zrams, nili
dubitans, immo persuasum labens prelibatam 8. FRpnL i
iestatem dominationis vestrae spectabilis et magnificy in 58
Studinn lueulentissimo - gratitudinis et regio sue clementic
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testimonio libevaliter compensatupam quam el diffidere nolo me
ombia pro su suorumgue dignitato ae commodo tuendo at-
que locupletando ete. fraterna oflicia atque studia Hhentissi-
mo animo semper et vhigue interpositurum. Handem Intere
nelens me  prefatum  familiarem  suum vouenm deinina-
tionis vestre spectabilis el magnifice  literi= ad reginm
matestatem of metpsum destinatiz, isthue wd guriam reginm
Hl'u suo desyderio crasting die sutinoo mane, que ipsemet ens
lileras sup maiestati olferre ae ab cadem responsum super
eisdom eommodonm ef necessarium ad demingtionem vestrnm
spectabilom ac magniticam referre possity ablegituraom quod
eiusmodi futurum confido, de quo  dominationem vestrim
."m'}_l.[‘.i".t:'l.liﬂ{"lll ot mngnificam  bene contontam fore existimo,
Magna spe ductus candem  dwmninativnem vestrom magnihi-
fam pro- sun prodentia veynmique gerendarum ]n-ri{iul et
'fut{;rim sodulitatem dexteritatemgue interposituram, ne quid
'{FH‘-ilth‘ Muylad in eacac vegni Trasssylunnniensis perniciom
isidie subiolusigne  animns  adugesi sinisteigue  perpetrears
|u:u:h1'111'&1'iun ]1}:5&&1]11 enins finem fam equum pinmgue. tedum
puaTagly maiestatis jure tuendo sed et totins Hungurie ae
Ellil‘istmlljt{tliﬁ elinm salote b trangquillitite conseruand s
shitutum atque obsequivm deam optimom maximom s
Hluzl potantin gratiague adinturum promoturnmgue plane con-
fido. Quod me pro mea in regiam maiestatem debita fideli-
tate et obseruantia ac in éandem merita fraternitate nedum
non ueglexisse, sed of diligenter apud regiam maiestatem
!‘-'l":rlllmii!.*si-‘ ne eomissirios oratoresque per eam desy deratos
isthue quam  celerrime  destinari curasse dominatio vestra
-n}hﬂﬂi.‘lbl]_i:‘i _ﬁt magnifien ox magnifict domind fratris soi rela-
tione satis intellexisse arbitror, quid autem ipsum Nadosdy
iwh ea profections tam regie maiestati quam mihi tuntopcr::
per eum promissa fideque sua obstricta remorarit contecti-
Tari sune nequeo, in hot tamen ewm confirmatam velim regie
mauiestatis necessariam sedulamgue in eo expediendo curam
atque sollicitudinem solutionemeue itidem congruam equitum
suornm ili in mors non fuisse, de veligguo none supersedim-
fll“ll censed, quoad dies et tempus i1l (ins) cogitatus ar mentis
intentum reuelabit, quod mihi iwm pla.ne.;-ﬂ;smuditum in-

ORLEY KLIER. 27

eognitumaue est, cuins v verom dieam voeatio mihi ad enm
expedivionem BuigLLm visg est aecommodi, oom antem eun-
dem dominatio vestra spectabilis et magnifica ad hoc selegerit
eins desiderin obstrepere noluit nogque regin maiestis nec ego.
(eternm quod ad Jominationis vestrne spectabilis et
magnifice fidele privensogue consilium attinet, vt si Budam
recuperare hoe tempore non possin, al Pesthiense oppidumn
me contertam ibidengue vel hybernam poniin stationem, b
wam contra Tostium incursum  diligenter pniendam cnrem,
SLLTIL RN HIHII.[].IHI.] TETU EOETTATHI CUTAL :’Iilllll.‘ Ul"ﬂi'HT'ﬂ LT
quo debeo gratistimn animo suscipin, eandemque lutere nolo
me eins auimj institutique fam antea fuisse, v si forte {quod
Dens puertat) Budensem oppugnationem superare WGQUELin
Posthignse oppidum jammine in wen parte pxisteny praesidio
pportuno firmogue muniren aub tolun lorte excreitnm per
Dyemem isthue subduecron, priug famon quim acaepto hiow:
mo desistam belli fortunam eppugnatione tentare plane con-
stitui, eaque de ciuusa fossis apgoribusqie necessarijs ad wi-
witatis menia dam in dics dueendis vineisque isthuc agendis
sedulo insudo, quibus extroctis eollopatisgque tormentisque
vilidioribus hellicis o militibns expletis mox viam prestiti-
tam ae supering n declaration gmnt vi impetum adorior,
dens optinius maximus ot v quia gmiia am tentata boiy
coneordic transaetinnisque media pullum apud aduersarios
ponilus existimationemgue hahuornnt, justo hoe bello ae ho-
stili congrossu lis féliciter ae pro quicle regui huins tormine
tur, stnlemoue euentuin quen Visegradense castellum pqua-
tieum vt vocant loci natura ae arje bene munitum. experinm
est sentint, quod pariter sug fortitudine coufidens neque vllos
tractatis admittens suum tandem interitum atgue riinan
pateos intra dies persensit, nam co gquarte die cius obsidionis
capto centum of sexaginta bellicusns viros inter cosgue pri-
warigm  guendam  eapitaneun pregls Johanws  Valentinum
Diyakh nomine eiusque fratrem parceribus maneipaul atque
in vineuhi conieei, ac per hoe tutom niuigis nostris transitum
ad Castra nostri patefeed ; similem etiam cum superiori illius
arce congressum fecissem nisi femporis angustia lyyemisoue
instantia ab eo proposito me violenter renoeassel e adl Budae
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28 REILAGYT 8isnog,
appugnitionem obsidionemyue pertray
ad ca media compuli vi nihil hostile
bus isthic transeuntibus
litibus metuendum sit,

50T, e tamen arcem
tam noebis i amng.
ac i castelli presidio collocatis mi.
Quod  dominationi vestpge spectabili |
et magnifice per presentes henewolonti ae fraterno admodum !
animo ad suas literas responsi vice significare volui me |
eidem ae doming fratri sup ad omnia fraternu et amicabilia
studin et officia offerens paratissimam et ex enstris
ad Budam vetere

Legs
m positis div vltima mensis Octobris 1340,

(Bevkori bivatates du nelime alvashiatt jyinal;
llenlevitlisirha,)

Wi n bides| s, kg,
VI,
U540, nov, 8,

v evediviinid Budissn ndnales o aghiath ollen cinpit vedal, w0 Spadi-

fuamale ivanils ool figiiten

Ferdinandus ete,

Spectabilis et magnifice lidelis dilecte, Actepimus lite-
ras tuns, quas ad nos fiarig fquinta in festo beatarum wnde-
ciw millium virginum deidist; (oct, 21.), ex guibus denuo in-
tellexius quam syncere of fideliter wegotin ista pro salute
el incolumitate patrie tue ot Regni nostri consertatione Com-
modoue nostro sgends, procurandaque suseepisti, adeo quod
fucile appareat to ex g parte ofticio Clivistiand viri satis-
faeere elaborare, Guare ut istis modi pictas, fides, diligen.
tia, studiuvmque tuum o nobis clementi gratogque imprimis
wnimo suseipitur, ita satis tausa ervit, ub nostram priovem in te
gratiam, tuis wimivum officijs meritisque incitati in diss wa-
gis magisque adangeamus, Non Possumus anten non magno-
pere probare dexteritatem illam tque industriam tuam, qua
nsug es ad vesistendum Stephani Maylith conatibus, {rne-
tando etiam cum serenissinig Regine
negotio isto paratos futuros soripsisti,
placuit, Cederum eum ex nuutijs
Maxlath vognouerimues, illum

Seruitoribus quos in

quis pes valde aohis
atnne seriplis dicti Stephani
Ol 580 e antuo wut inten-

api]
ORLEVELIE. 80

tione, vt velit prosequi id;, quod et a Torea oblatum est, spe-
qone, ;

ramus Magniticwn Thomam Nidasdy ac cacteros commissa-
vios ¢f ovatores nostros, ques de owmibnis que ad rem et ne-

gﬁﬁlll]l istud pertinent, hene o vobis insteoctos istue emandae-

uimus, totis viribus elaboraturos of effecturos plane fore, u|1_
praefatum Steplanum Maylath i-l{'!H]l"L[EIII.1ll‘.L"L |_'11E raliant ab
eo negatit,  quo ominag Terearam partes Lli.'E‘ldlI'I'l.'H]Hu Is;ll.lrpmq
tue, GQuornm 51, ot certo confidimus, authoritate ﬂlllllttlsrillilf_"
dictornm Commissariorum et Uhratorum 'Jm.*-"n'm*nlrlu atl sanio-
rem mentem addneetur, ita ub tecum et cum illi']a — conser-
uandis retinendisgqne Regni isting nostri partibus l:nunmlt;u"t'
ot concordare velit, te etinm atque ctiam v:lvlumltr'-r TE -
mus et hortamur, vt pro beneficio patrig istius, proque rerum
nestrarum commodo te erga eum foeilem i'.t ]Iﬂ:f:".rﬂulmu ':'!JE]I.]-.
here non pecpses, ul conipositis i“tm.l 1;::»: diszidiys, r_-q? IIII!:I;:’_ELH
Regni ineolumitate consuli ueat, ﬂ]s:-.mm'll|.n‘ﬂ:r rm-lm*& .t I1'llh
inturias wl tempus alinuid, dones l'usl l:lilt]l[jlilllL‘Iltli:I_.Ir|ll.lll1 ,:J_
quiden seraitioram twornm postea offeronte se nljr:‘z?.m{mr-.lglt‘:l-
tiose vecordaturd sumus usgue adeo el [JF'{r}}tul' tm:u 11:.r. tu
cile to alijs ot in nfficio et in digoitate RIS positurs o
Pur.m dictam in alivm terminum "Ilhlll.flul‘l esse 1k :-.L'.]:]-
bas, geamvis nesciamus causam cur id t_&cf:um tu_u]'_]?,t 1.:}.11:(\[;1
Bl ipsi in ooa sententin sumus, t|1lD{1_{:X'IHI'.IHHCI]Hhr‘ i:;tuli.-.m ;uﬁ
prolongationem rehus nostris  nonnisi utilem +.H u:lr‘.uf.l.mr‘l ]k;
futuram, presertim ex quo Frater juu?" cam ]‘-l{’.f]liillll B :,HT
ucnerit ot prefati oratoves et commissar] nostrr, ut 11?5 m l]; l
tima apes habet, in proxima dieta negotia nu?tml sint s
e fide, industrin dexteritateooe 11‘:If'tulllﬂ'1, lieed lon ].h_JH
v oolbste forpmns lavditatem et |_hlnlhnm-1u 1:t'1alL-t-1_|41|a|=:
ipsius Nadasdy, cum 1ton possemus w;nluﬂt:Lm‘iL ';t:\zﬂfll.lllil.‘fl':
eansd subsit, ut dum feater Luns onm peditata suo .l.l.illlh!‘i.j 1....t
winan attigerit, ipse cum equitibus alnis fosdum e ]J'mml.ml{],’
l.,imiuimn ail sucoursmn volis pr.m'..uhmdunlt “ml-.d.r: 1:“1
sevipsinus of siguificavimus nos non d::tuturu.‘x'._ ut“m,mu L_l I.."_
res  gum exercitu nostro eedal Yos oaulle jracta -Lﬂln
linquere statuimus, sed l.-llﬁfl.‘lll-li'llnljulll of fHIEJlrlI]:i.IiiLtjifl!:I]::u
Negolij isting nuxilia vt nostra vobis presto sint, enn gllee

eurabinius,
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De Slatilio nolomus te faleve nos comperiam habere
quod relns nostris non multum fanet et hine est, quod non
videtur nobis admodum expedive ut ad eum seribamug, séd
cum provisor suns de eo adhue nescial, fortasse non absre
stapot et bu ompes quascungue posses vins modosgque quere-
res eb mires apml dictum pronisorem, ut stosaloo howore oo
il facere queas, tibi ad manus tuns loen et enstra, que haboet
im eustodia ex purte Domind so consignaret, pertracte nimi-
rum illo ad Gdelitatem partinm nostrarum, cui ot ab ineliso
exemplo intelliges, gratiosos literas seribendas  putanimns.
il quod ad Statilivm atbinet opere pretivm evit ut intentum
nostea coram pronisore suo dissimglos,

Super clibeeattone frateis D, eom pune apal nos sdsit
Spectalilis et Magnifious Pelrs de Perén omni studieo age-
mus secnm el cum Franciseo Belielo ot amni qun possiand me-
liori wia ef vatione clusmodi fraleis tod eliberationt incumboat,

Postremn quold dequingue millibus flarenorom el certo
peditum el equitom pimers o enn mgenis pakbewdo il
Creneralen Capitanowm noestrom seripsish, seire be volumus
nos breat proprios milites of pedidos gostros cam actellayia
migstres ease, b inst rernn esigention whi propios fuerit
elficio suo satistaciant, e vebps dstis i toto eolloeandis
prestoosint, nee non giren pecuninm petitam eliam modan
querere studehimus, wt in lee pacte vota don expleamns,
quatnyis propter dtineris perienlsn nowe vis talwm st talem
summan ad fortonam exponere, Te vero 00 quol Lua sponte
feere oopisti ve deineeps ageve pergas plucionn Twetaour et
quie pintedicios oraloves ot commizsarios nostres satis hene
i mmnibus wegotijs informates ol vos ableganimus, non est
var hie longiores stmes, quin potiug te sd illornw sermonem
vemittimus, L guad wd 1teras toas clementer reseribendum
duximus, Datum in nostra Civitate Nova, Austrie S-va die
Noviembris 1540.

Legelsil aldalt s Hmevieo Balasgn,

(Evedoti fogpalmonzviny o Diesi es. G i dllami e tickos levélarhnm )
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Vil
1540, niw, 8.

Feriitaid oz erelilad Gaperelonid s o ssebeaieha ek oot wrdasst el

' Fald,

Ferdinandus Diuina  favente clementin  Bomanorumn

i [ 1 ispraniar Avehidux
Hunzarie, Bohemic ete. Rex, Lnfans Hispaoiarum, ALt

Austrie cle . -
Magnifici fideles dilecti. Miserunt ad nos ante aliquo

o fideles nostri Cikinienses quendan Naneiom enm literis

e obites-

declarando nobis stalum et periculn istarum ]1-11'11|u1|:_,
tandarque Nos; ut eartm eonseTition .t'nr::m_luzrt: velimus; e
iy wmauns Tuvearam nobilissima ilia Hogni ]'l:u‘."-t'[:ll.‘]‘l:]i_*l]l:ﬂ.
Quare ad relationem ipsorum respondendum 1:‘111:|.1.t:r|m:< (ol
literamim nesizaram exemplo intelligetis, L ulu:nl
o dandum duximus, nt inde oo melins actio.
piasibis: i

ab inehiso
aed vor proplers
nes  istie vesteas attemperarve lLI'.L"-iIﬂ'Hl‘liIl.'-.lul'i'f|11l':_‘ 8
uitius de toto negocio quid egeritis quiim priuim cerbiores
reddi, etinm atrue efinm peroplnus atque cupinus. Dhabum
in nostra Civitate Nova, Die VIIL Mensis Ixu.nm’ﬂu'm_r"nunn
Toniii MDX L Begnorum nostrorm Romun X. Aliorum
oo xn Tils
erdinand m, g .
ad wmondadum saerg Regie

I Majestatis proprium
Adwnus Cavelus subseripsi.
I3, Bionger .
Vieekantzler,
Kiileatm :
Nadusily, coterisque !
Pranssylnaniam destijnts,

. . i
Magniticis filelibos nohis Diletis Mhomae
tonsiliaviis ob Ovatoribus nostrls |

§ i f aviiy o Dbcaioes, ko tllemi titkos
(Eredetije 3 o credeti fogilmugyviany i lsbsi-rea, Ka 4

lewdlbarban.) o

Soguzet, Ferdindndnak 4 arebendalkliog ntdxetl neon lovels, 1 .
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ielyveh
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Emerico Balassa, P

pretabilis ot mngnifice: dowiine amien tingunm feator

pluvimum honorande, salutem of obsedquiornm officiosiss
commendationem, Reddity sunt mibi domin
ad e misse litere unacum

illl:lJH

exis ad sneram vosiim maios
s ; i i CuL marest -
. St g
_h ™ destinatis quibins, ex ipsis statum rorun publivarnm reeni
iltius satis adhoe tuy i I tona
Atls adhne turbatnm seissumque ol
rum maxime vero ipsios Maylath improh
tidem non sine magna animi perturhation
wedo regni huins sed ot mualtoram
proumntiarum tam teanguillitas salusque
extrema pernicics in

hominam aliguo-
Haatem Tubricanyue
LB, tum nong
wliorum vegnorom et
s fuamm inte vitns atique
, ; |=':_'f_;1|: fHE construations quicta positn
csst hand  fmmoerito videatur ; quamolirem dominatione
vestram spectabilemn of magnificam maximopere ae frator :
el hovtor of rogo ut positis litibis atiue : e

i . vemitentionthus inter
vos quaus rabione exortis atque ver

. o inis illips
Al ulwuln-w;ut' versipellom !;1:|¢]|*E| ]n‘cc-irt rallll‘:I:[Jrirnlz1|::l|ilui-ll.:‘
fquonis alip bono medio vineere ac ad siLorom :u:t"i-eru-u-
infectoreque ity !\il]lfl‘::, e
1 WEIpEi e 5 rpritti :
]'1[Lt|'f:|.ll1'r|||1:.l s0any non Lam I'!'é:!l]thl.rll ]IjlI:lr:luti:zlfl.‘l;ill::t:']-:]l :k-
studiogne 11|m_urhl:|n consermundem  atgque fouendam l;”tlj_;:
::zlLrl:LH‘ F:lfl;l.mﬂ.m'rwm i jmanissimis .-qll'ru-.ix.-si|:|i*::]|ul=
5oehmstiam nominis  sanening i tibis dibaw
dam  protevendam :l.l'|||I1|i' 1].::1!:::_:1"::::::!'1': I'IJI;:E:*L:I':'I[-S o
Quod et dominationem vestram spectabile o
certo facturam indiesque ofs fapere
facto apuid deum optivum musimun
dem, apwd omnds varo mortgles
sibi omnino comparabit prelibate

Christinnam rationem [PErimnnmere
15 cliristianissimo poting Pt

inestilund,
moet magniticum
nou dubitn, ita ot hoe
1perenmis vite  mierep-
immarceseibilomgue slorinm

Fyige S Py L 3 1
VETD sierne regiae maiesl-

atiomi= vestrg hine
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tis amimum hoe suo et plo et christiano officio it se plane
ohligatum devinetumgue fore certe polliceor, vt in dignitate
auctoritateque sue qug per se clava celebrisquoe, existit extol-
lenda et jllustranda etinm nedum liberalissimi principis sed
ef judulgentissimi patroni parentisgue heneficentiam rve illa
al optatum speratumgue finem deduety plane expertura eit,
cni destinatas per magnificam dominationem vestram literas
vnaeum ijs quus eadem ad me perseripsit legendas perpen-
dendasqne transmisi, non dubitans fore quin ad articulos eos
gmnes condigne sit quamprimum  deliberatura responsura-
que sua regin maiestus, quos per magnificam  domingtio-
nem vestrion ad ome transmissum nuntivm travsmisissem,
misi i profectionem illam pecusasset, e suum ad dorni-
pationem yestram magnificam reditom impense  sollicitas-
set, quem cam presentibus e viatico econgruo expeditum
ad enndem  dominationem  vestramm magmificam proo suo
desyderio vemitho.

Ceternm quoil ad cliberationem fratris sui domini Mel-
chioriz de Balassa attinet, persuasum habenat velim domina-
tio vestri speetabilis et magnificn me tam apud regiam maies-
tatem, quam quosiis alios quornm interest nullam neque ope-
ram neque laboren nee euram studinmoe vilom pritermis-
surwm quo illins indemnitat consulatur, jd quod etiam freatri
sio doming Balthasari me facturum paviter dwm is mecum
nuper constituerotur pollicitus sum, qua in re diligenter pro-
curanda suam reginm maiestatem hand tediosin fore certo
seio, eaque ipsa de ve longum hestorna die germons el
spectabili ol magnifico deming Peteo de Peven habui, ac eus
nientem in id plane perpensam cognoui, quo lrat Il 840 THEn0-
rato modoe alique competenti subuenivl posset; verum cum
virigoe nostrum ihomagng vonstitutl simus dubio, juonum
seilieet modo visgue magis oportuna illius liheratio institul
ae impetrart queat, magnificention ob id vestram viaewmn ulijs
dominis et amicis suis in id intenlam csse ac ve ea bene ex-
cussa atique deliberata modum eum per queln illitas Liberatio-

et subsequi posse sonfident domipationes vestrg maguifics

ad me perseribi velim, qua ve perspecta atque cognita nihil

tum quad pro voto dominationis vestbrae spectabilis et magni-
3
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ficae diligenter consequendo impetrandoque necessarium ant
aportunmn videbitur pretermissuram me hona fide promiito.

Grata mili item fuerund noun per dominationew vestram

spectubilem ef magnificam ralione castei in Moldauis demo-
liti ae Turearum in eo trueidatorum ad me perseripta, nec
dubito quin id dinina prowidentia pro commodn reipublice
Christiang merementogqne regni Transsylvanionsis elewenter
ordinatum fuerit, quam maximopere rogo vime de rerim eius-
modi oceurrentijs ac jnstitutl negoti] vestel successu atatuwgue,
fquem deus optimus maximus sua benignitate secundare ne ud
felicem finem redncere velit, erebring adwonere non graurtor,
fquam yicissiu ignorare nolo sacram cesaveswm maiestatem
festum trium regum in eluitate quadam jmperiali Ratishons
dicta ne in decursn Danubij sita personiliter constititam fore
comitiaque viiuersalin omnium in consessu prineipum Ger-
mani¢ ibidew celebraturam, quo in conuentu tam suam sac-
IAT CESRIPAIL (uim |'t=§i;ﬂu maiesbibem dominem nostrom ele-
mentissimum pro statu iam desolati ac divis modis dissipati
huius regni reparando seblenandoque dilienter lahoraturam
omuesque mterposituram partes, quo sedum saperhiz malicia-
que nonnullorum huius regni fagitiosorum facinorosorameue
ae in perniciem publicam natorum hominum rescindatur cox-
teraturque sed, et Christiani nominis hosti atrocissinn vis
inferatur valida, bellumague moneatur acerrimun, certa crodat
velim dominatio vestra spectabilis et magnifica,

Quod ad expeditionem meam presentem attinet, iam
aliorum seviptis deminationi vestre spectabili et magnifice sig-
nificatam arbitror cansam, quare ab obsidione oppugnatione-
que Budensi animum anerterim ae ad alin cepta menlom in-
flexerim, pretermittere tamen non potun quin cidem significi-
rem me - sunsu monttisque dominationis vestre spectabilis of
magnificg plane obtemperasse, civitatemque Pesthieusem
quatuor vexillis militum Bohemorum duclusque alijs Germg-
norum peditum neenon mille nazadistis ac trecentis eruitibus
lenis armaturg expleuisse ac ita gquidem communivisse, vi
illis nedum tuto ibidem in lybernis persistere liceat sod ot
totum istud tervitorivm intra T¥bisei ac Danubij lmites con-
stitutumn eorum opera ab hostium incursionibus ne depredie

ORLEVELER. 111

tionihus Lutum i fide vegic maiestatis ac ministerio milithm
predictorum ad vietualiom comparationem consernari possit.
Gua re fit vt prefectur ordinata cum reliquo exercitu ad Vise-
gradum hue pedem retuli, aveique il superiori tam lt.lu:i il
tura quaw artifienm opera atgue ingenio optime munitae, ac
ex co quod intacta hoage semper s quouds militum impetu
inuinlataque pernanserit virginis nomen sortite, quam in des-
censu celeritatis greatin practevieram tormenta admouni eam-
que nebulorom caligine perpetuo tectam per octiduum integ-
rum illesam obsidere cum magooe animi tedie coactus fui,
tandem vero dei hemigtate lux mibi fosta oborta est hesterno
primum die quo: eum tormentis impetere eandemn poto, quo-
rim violentin atque impety yoico ee die necnon hodierna sulb
aurora tuntum effeci vioad deditionen castellanos militesgue
in eo existentes | ducenti numern. fuernt n::ur!J[HﬂLﬂ‘l.lltr
(i mex ciren meridiem vitae rerimque enran quas ipsosmet
defensionis sustentationisque gratia arvei il intulisse consta-
ret guferendi veninm paeti arce exierunt, illiusque possessio-
nes se hong in eadem conlenta regly maiestabi einsdemgoe
nominis mili lihere eesserunt, Qua de re deo optime maximo
pro sua in me collata benigtate se bensficentia gratias agens
immaortales constitui ad arcem Thata item et certas quasdam
possessiones  eastrague  Yalenting Tereck pertinentin e
Dianubio vicina pancos intea dies | vogredi belligne ibidem
fortunam esperivi, quo et regic maiestatis jurisdictionem jm-
perinntque ampliare hijemisque meommoditates cum I'ru.q:t_u
se wialestatis solatingue moo superare ac milites 1o exereatio
mllllirlun continere quenin statui, donec vere adveniente muiord
collectd exerveitu viribusque auetis Budensibus, jnstum hellum
monere olisidionique simul ac expugnationi aut si malint
pugne conflictuine preesse possim, id quod l.l{:mirmt]q'.l_ni w_?'ﬁirx;
spectabili of magnifico per presentes significare volui, oul 1o
plarimum ex animo fraterne offero. Datum ex eastris ad Vise-
graduwm positis 25, mensis Nouembris 1540.

(Hgylart lifvatalos nelezen ol vaslintd muiselat, mely o Pels iroddjiban

kéamill w bioai s, loallimieysluicban)
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IX.
1540, nov. 246,
Livdafly Gdgper de Bathory Amivae meneddifovale Neacdusdy sodaidve,

Nos Caspar Dragffy de Delthek Zolookiensis ete, ae
Andreas de Bathor Zathmir ete. Comitatnum Comites,
Myerth m¥ akarwnk zembe lenny az my Wraiskel es Bara-
thynkal, az Nagssagos Nadasd] Thamassal, Romaj k¥vral,
Magyari k¥eal, cliee kival, tharnak mestherewel, o5 Thulngdj
Myklossal, Kendj Fevenezel, zolni es Besellen iz magiar
orzagnnk, ez ahoz tharthozonak, megh maradassarol es :1!]:11].1‘ L
thyarol, az walamyth Wegezhethenk. a wagh nem vegezhe-
tenk, de m¥ welenk Bathorssagal loheth az ew zembe lethelek,
mynid az ew hozzathartozeklkal, eevethembe, es walahowa
sharnak memny, de azm§ Brrodalmonkba, Myndenowth zaba-
don mehetnek, es ba walaky ewketh Banthanaya, minden
Banthwth ellen, az my thifzthessegenk zeventh, ewketh megh
othalmazawk, az fellfewl, megh yrthakra fozadonk az my
hythenkre, thyzthessegenkre, megh tharthnng, Bx Aree Hehyed
feria sexta post Catherine Anno domini 1540.

(Két peeact helye).

(Bredetije o m. k. koo, levditdrbnn pulidic, fse. 15 K 20,

x
Ladil, dee. #-in.
Fepdinand Nadowsdynok : gl aeld Ny mceenel elflile Bl Jelentdet

Thomae de Nadasd. Ferdinandns ete,

Magunifice fidelis dilecte; quod in hune vsque diem ne
vog quidem Litere tug ad nos allate fuerint, significantes nobis
alignid de sueeessu negotiorum guarnm agendornm conlicien-
dorum causa te von cum alijs a nobis in Treanssylvaniam
coiandatum esse non ignoras, loc non posswmus satis wivari
et tanto magis sane, quanto plos nostra interesse  vide-

OHLEVELEK: a7

hntur, vt de rebus tam avduis tandique momenti in dies sin-
gulos AdmouereInur; Uure Cuin Crusam tarm dinturni silenti]
toi non sabis divinare posstmunE; woh immnerito illud aegre
ferendum ducimus, manduntes Aiki proinde serio vt primo
ipoipue tempore g ronial sese liahewnl ves iste, per te co-
terosque oratores el commissarios nostros hactenus tractute,
arl longum el g dilusissime perseribag, negque 1 reditom
fuuin reijcins, cum onem moram ignorationemgue in talibus
negotijs in ceteris ctinm aetionibus nostris plurimum nhesse
posse tu ipse faeile dijudicare queas, nostram 10 Bir EXPressii
ammimodamgue cxecuturus voluntatem, datum in cluitate noua
die 2. Decembris 1540,

i Pogulmaayany o les dllamlevileicinm.

p. %
1id 0. dee, 2-.
Tt @ seebentolael s inel hogy, hlisdgiltinn Tegenel kitariak,

Ferdinandus et

Prudentes of circumspecti fdeles nelis dilecti, Clements
et gratiosn admedum anitn vidimus ot audinimns nuntinm
vestrum nobilem Nicolaum Literatum, vestrameue pristinam
fidem multis temparibus nobis antea cognitam el perspectam
in nos seilioet, regnum istud, ac totum Rempublicam Chri-
stianam facile tum ex elusdom nontij relatione tum literis
quogwe vestris agnouimus. Ad en autem tametsi vobis inm pri-
dem per literas nostras respondendumn putanimns, cumgun
illis prefatnm nantinm vestrum remittere i animo habueri-
wus; tamen eum in dies tam de oratoribus nostris istue ail
vos emandatis, quamn de expeditionis nostre suceessu eivea
Budam certi aliquid expectaremus, inniti quasi distulimus
gunexas literas ad vos mitters, Sed cum multorom rursus
litere ex Transsylvanie regno wd uos pridem perlate vestram
ot quornndam aliorum summam fidem constantiam animorum-
rue alaperitatenn ad nostri ohedientiam, patrieque vestre salu-
tem mirabiliter excitatam etiam atque etiam confirmarent,
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maguam profecto ut debuimus ex ea re cepimus voluptatem
ncrs_trr‘-quu‘de vobis expectationis fructum, Quam ob 1*31111 Lnnhi;
majorem in modum elaborpndum esse videmus, vb vobis e
ipEa ‘[_u'ﬂpuclcicm ostendamus quante nobis cure sit totins i;;tiu'{
Regni salus, incolumitasque. Ad omnia ﬂnim: i iibm.‘i‘itun;
tranguillitatemque vestram ae comunem Regni istius ll. uiusa—I
tem concernunt, itn nos paratos esse certo inuenietis, -:11111tl—
lam ‘Ilmjlu- operam neque laborem nee eoram, nee b'.ilnlp’fl.:lﬁ
h'tLlf-llt.l]jL]u{i wllum practermissuri simus, quo .iuxm FETI :L[:
tempons 1m_u{'5!1itu.1um el omuem exigentium ihll'tlluih' ed J‘:i.’[-iﬂ*.
J.H]'IJLIH '-I'i!h'tl‘ls piterne consulumus, non dubitantes, quin il
I'I.I'Iltllt:'{[-:l Ell!:!llfhlflﬁ' sitis, ut nobis poting, tangquam 1I'J]I|'ist|'<'||:1ﬂn:
regt, principique vestro legitimo vos patriamgue vestram
non tam regendam quam paterno fuore studioque totandin
ot ::o.uali-n_::;ru[nuu prebebitis, quam ut commitiolis (o :‘llJ ilm—
manissiniis 1.:‘r1lius«- Christi nominis sanguinisque hostibus
ﬂl'|-"i|ﬂfltll]-‘1 ul:i.]clilxmu'. Qnod uf vos certo fucturos esse confidi-
mus; ita tam pijs officijs studijsque vestris non solum apud
Omes _l:mniues immortalem glorim vobis uum]mmhiti; Iw:
rim etiam apud deum optimum maximum perennis vile l:EI;L',I':
I:‘-L‘r'f{!l‘fl consequeming Nos voro ita vobis ad omoem  gratism
beneficentiamgue demonstrandam dejunetos r{::EHM_;'; utlj;
conseruanda libertate, extollendague almtimri’f{de, I.l.1t.’t;'|f|'lt usl-
._-qulc vestra nedum liberalissimi principis sed veluti pl'ulrin;
indulgentissimi curam vigilantinmaue vobis pu]!i::cﬁ Llc*hclati-;
slutxmlmdn vobis quoque pro dignitate nestra ae nustrnrul,
.‘g‘ﬂﬂllt']tﬂl-ﬂ apla respondeatur et cauentur, de quo ment .
equidem nostram vohis per oratores nostros syneeriter ]'[n':?l
FCST.EI'_'ELIL" declararg voluimus, idgne vobis nli'jsque E.:uu ||‘um_'
1 T_Illlllzet'sum comstare wndicamus, Hestat {E:nplm il vos ﬂicutil
ab Ill?tm constanter fidelitergue nee non com summa Im.lni i
vestri g]C‘H'iH‘. per nninersum fore orbem ehristinnum r]ifﬁzlsl:
Deu{ nohis ]Hliqul.‘! regno nostro, ae Reipublicae L"-]lr'ist-izmrrl
servive ompiague officia. praestare instituistis, ita pro }n:
Eltltlj.l hoe sanctum continnare alneritergue pl‘n;w i rE
negligatis. Nos vieissim omuoem nostram gratiam -Hl.;:ill‘-'r L‘Trn
menter vobis oblatam, erga vos f|1|i|}1IHUtI1I]1;II(3 viis 1'::Li<r;tii1;1$;:
que augers accumulareq ue nou cessabimus, corumque que ad
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vestram defensionem atiinent, curam quam pOSSUMNS maxi-
studehimus, parati utique ad istas partes T

M gerer
el eXPETITE, 1M el Persong nostreg

contemnendam mammn br
necssititis requirente pareere stafuimus.

¢ fratres Chaitates omues secnrn in spe
atiarum admonendes putawimus,

propriy casi tanty
e hioe vos veslrosu
esse volentes gratiose In prese
Porro gquoniam acceders fortasse potest malenolarum lioini-
pum vocibus simstepgue sermone, uti vohis aut alijs de eo
diversa ratione factum esse dicatur, quod exercitum nostrum
aly obsidions Budense avoes poriins, existimanimns vibis o=

nostri rationes maxime in gevendo hello ape-

silij istinsmodi
riendas esse: etenim e propter amii tempus b etinm

proper multas alias pationabiles cansas animwm  nostrum
istigime inducentes  oon visum fuit nobis consultum acl
pppugnationem seilis Regalis exercitum uostruim selectissi-
mum uidem illum pro nune gondeseenders permittere, ex quoe
wdne, num possit Ciuitas illa vel loei
patien munitissima sine multorum militum interitu, Christin-
pigue sanguims effusione se loci ipsius feda destructione capi
fimn cun: ebiam hiemis incommoda inten-
suque frigora fimenda fuerant. (Juave satius censentes dum
per tempus liceret, alins res oportunas ad contundendos re-
Lhellinm conatus intorim gevers; exercitus nostri bonam  par-
Pest apte munito collocanda CuTHNmUS,
seilitiosorum hominum

in dubio positum indical

OCOHPATIGUE, PUeser

tem pro presidio in
existimantes proguldubio starve, ul
prrlnium'.iu vel hoe mode vineatir dum videbunt omnem eorum
virtutem et potestatem n Danabio ac locis omnibus, que eitea
Dignubinm sunt, ex manibus ipsorum quias! CXTUSSAM CSSe,
Greneralem autem capitaneum nostrom, mugnificum Leonar-
dum 4 Vels cum reliquo exercitu id nune undequague iussu
nostro agere el porro acturum esse pro certo credite, quo
Buda ad eaptinitatem et deditionen eoactum
us coplirum nostrirum
id recuperandam

citing fortasse
iri sperandum &it, quam si sub manib
absidlione eineta esset ef in summa quiguid
totalem Regni istins nesin possessionent vel vi armisque
contr rebelles ferendis vel amimi nostri henignitate omiigue
fgi potest, in eo Sane pro

gratia proposita hoo tempore
4 psse firmiter statuimus, con-

virili nostra incumbendum nobs
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fidentes nimirum nos sub. proximom ver adeo cwm exercity
copijsque nostris parnfos et instructos fore, vi facile tum
facinorosum hominum malitiam  perversitaten que ros= s
domare, tum Regui caput sedemeue vegiam ad deditionem yel
spontaneain adducere. Que quidem ad quietem sesiritatangen
amimorum vestrorum paucis perstringere voluimus, nevos ulla
suspitione, aut timore aliqua & vestra laudabili constantia ah-
duci paciamini, quin potius ita persuasum Linlicatiz, nos cum
effectn onminm vestrum defonsioni pie ot Cliristiane [rospee.
turos.  Quemadmodum lwoe sane nilil antiquius labemus.
Proterea et hoe vos laters nolumus  Sacram Caesaream
et Catholicam Majestatem fratrem et Dominum nostrum
charissimum hortatu nostro ad festum trinm Risgum proxime
futurum in cinitato imperiali Ratishous secundum Dranubij
decursum sita personalitor constitutum fore, oLl e ni-
uersulin in consensu omuimm (el Germanic ibidem
celebraturum, que in connentu una eum cesared mitjisstate
pro afflicti istius regni nostei stalu reparando sublevandonue
diligenter labornturi sumus, omnesque adeo partes interpo:
siturd, quo nedum nonnullorum istius regni contumeliosorum
hominum acin publicam plane peruiticm natornm e ruersissima
pervicatia rétundatur sed ef acerrima econtrn commmmnen
hostem defensio expeditioque noeessaria tam Regnorum ot
dominiorum nostrorum collectis viribus, e aliorwm Ol
stianorum principum ae potentatuum auxilijs  suscipiatur.
Proinde tantum abest vt vos ullo modo develinquere statue-
rimus, vt ommes vires roburque copiarum noslearum ad tuen-
das partes istas ac penitus voiendum salubri coneordia dissi
patum regnum slud inelinatissinl simus. Quae cum ita se
habeant, tanto magis de snimoran vestrorum tortitudine et
constantia confidimus, quod pro retinendn glorin vestra -
que eo amore pietatogque, quam consernandis uxoribus, liberis
propinquisque ac toti denique patrie vestre, ae nobis denique
et uninerse Reipublice Christiane dehetis, quacyis pericula
aduersitatesque subire tolerareque in commune seilicet bomum,
vestramque salutem hand quaguam subterfugiturl sitis, ma-
xime cum nos ad vestram defensionsm omnem open, suxilinm,
suppetiasque imo et personam propriawm una oum facultatibus
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nnstris conferre constanter decrenerimus. Datum in nosfra
(ivitate Nowi. Die secunda Mensis Decembuis 1540

Oldalt ol » Cibiniensibus,
{Erodeti fogalmaxviny u béesi ca, ¢s kir, titkos allamt Leveliirian)
b =

NIL
1540, dec 2-4m.
: i
Feodiwond adasse Toeduek s detd, Rogy Wiségelion fegnen o Hhredeidizg

Ferdinandus ete,

Spectabilis of Magnifice fidelis nobis t-'u}'IIL',L’l:L' dhiliecta,
Tdentis mtelleximus tum ex liters tuisatl vos datis, tum ex
ijs etinm, que ad goneealom capitincim tm:etrt_lm perserip-
<isti, quam pio et christiano ul'filiu_rr.-l'nm :Il'l.?lfitll‘lf'- il Lilicenm
aptatumgue dinem deducendis istie ntentus sis, quam qun-:I
omnia, quintin in te est; summi tjih:- u::]ts.tallltt]:l(111:{ pro bene-
ficin quieteque patrie tue, institutique uegotij nostr commods
et communi denique salute tranquillitateque agere nusgRam
eesses [luare non possumus . non vuh&n'u_-nt:?r it I:uldlﬂium
a¢ deuotum nobis animum tuam, tantamgue industriam sedu-
litatemgue prolare mireficeque ::mnple-s:ti. .HUI‘_EH[IIQ.‘:‘ te pro-
nide singulari studio ut in tan laudabili proposito l;:uust-u,uh?lr
perseuerare Pergas, nos enim prope iiem cum magi eceleri-
fite proprinm hominem ad te mitters :;1::1.}1::111::1', Y .IIL.m (‘II'llTlE_I'[I
moptens deliberationemgue nosteam clavins pereipes, miul.-
que denique practermittemus eoram gumnium, que tam eu‘] tui
quam partinm istarum nostrarun defenstonem, i]“ldlll']tl.lllrl."—
dumque istins Regni nostri statom conducere videhuntur.
Quod vobis omnibus firmissime perswasum esse volumus. Da-
tum in Civitate Nova Die 2. Decembris 1540,

Elil sldalt: Emerico Balassa.
{Bredeti fogalmagviny p bicsl o ko Litkos allami levéltarbamn.)
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XIIL
1540, dec, 3-an.

Feviliavend lﬂ'ﬁ='W|f!; eiiteelvs r'l'.lllr:fy." ;_gah'.v_'ur}'.l'_':.l:.l:'; heizzd b o Moloesca

Tmve ggaveive irf leeelef,

Ferdinandos eie,

. Reucrendissime deuote fidelis dilecte. Literns hisce ¢on-
mnetas, quas ad speelabilin ot magnitiown Emericum  Ta-
lassa soripsimus, devotiond tug impresentiarum transmittims
in hoe, ut sicuti cum ca loouti sumus, illas perlerendas curare
velit, nostram in eo expressam omnimodamque exeonturn vo-
luntatem. Datum in Nosten Civitate Nova Die 3 Degem-
bris 1544,

Kl oldalt : Electo Transsylvaniensi.

Ihitel  Adwmus Carolus,

(Fredeti fogalmazviuy o beéesi e fa kir, tithos illami lvsliirian )

X1V.
1540, dee. 21

theiimaned defesiill, hogy Maylathtad BB s testeiie ﬁ-Fy;:.:h.:xrjr'.t.-.ig.:r St -
fitio pitspiile & owksole Ayypdlhin, :

Emerico Balassa
Ferdinandus ete.

Spectabilis et magnilice fidelis dilecte; lihenti animo
audinimns ea que nobis nuntius tuus ex verbis tuis Exposiit,
et quin simpliciter dixit certum esse, quod inter te et :"r'.t.c-plm-.
num Maylath concordia facta fuerit plurimum eerte de e
letamur, teque etiam atgue ctinm hortanure ot Tequirimns, vi
conieordiam illam (licet adhue nescinmus quomoda inita fie-
rit} ornibus offitijs r-fudijs:tnt‘. eonsernandam sures, ita vi vos
ambos pro sernitio revum nostrarum, proque istins patrie
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vestre salute communi consilio et opera pobis adesse et assi-
stere velle sentiamus, jd quod eliam dictum Stephanum May-
lath per literas nostras elementer admonuimus,

D eelebrata Soxonum dieta, in qua decretum esse sig-
nificas, quod qui Budam labuerit ef possederit, illum pro
rege acceplare et teners veling, existimamus cquident ipsos
Saxones in ea opiniong el certa spe esse, quod hreui el Bu-
dam ¢t alia corong lovn in potestatem nostram redigemus,
vipote qui in o opere mine toli intenti simus vi omnibus modis
post ocenpatam ionobis Pesth Budenses ipsos vel ad ultroneam
deditionem ineitemus jnterim ; vero etiam atque elian per vos
Saxones il animandi sunt, vt ne censum Marting ad Jnstan-
fiam vel regine vidue vel fratris Georgij persoluant.

De gentibus et jugenijs mittendis debitam sane curam
adhibebimns, vt quampripmm  de fidelitate vegnicolarum
ergi nos Ynanimiter assecurati fuerimus, in his optatis vestris
minime desinms, tametsi sollivitat nos quod a tanto tempore
post conuentum inter vos factum nihil certi intellexerimus.

Ceternm quod ad lberationem fratris tui Melehioris
Balassa attinot, contenti sumus tibi tam Nicolaj Thomorj et
Sigismund] Draghj si non resipuering, sique comzentiente
regno pro jufidelibus deelazati et proseripti fuernnt, guam
aliofum similium hona inseribere; licet eins eliberationis alinm
etiam modum habemus, adeo vt gperemus ipsun cuins cevte
liberandi vipote tam diligentis et fidelis seruitoris non me-
dioerem curam actionemque suscepimus, vna vel alia via
liberari posse, de quo plura 2 nuntio tuo  verbis nostris
intelliges.

De Jownne Statilio ex que ipse vacillans jmo potius
fiei et juramenti sui proprio sigillo firmati oblitus, non eru-
heseit nostra negoeia turbare, nosque admoniti simus eandem
cogitave regnum istud intrare optamus a vobis omnibus sin-
gulavem curam adhiberi, vt ab ingressu in Transsylvaniam
penitus prohibeatar, et si absque strepitu et tumultnatione
fieri possit el ipse intercipiatur, ef castra sua ¢ manibus offi-
tialium sporum ervipiantur, vel cum ipsis aliquo pacto concor-
detur, prout antea ad te seripsimus,



44 BEILAGYT SANDOR.

De archidizconatu Colos quem pro doctore Joanne pe-
t.istiT nolumus te ktere quod illum famdodum filio Joannis
Uistellanschy antiqui et benemeriti sernitoris nostei dedimus
ot contulimus, nihilominus pro laboribus et fidelitate ipsius
orga nos el archidiaconatum  Zolnok dare promittimus,
Mathiy vero secretario tuo, quam ita fidelem tibi seruitorem
esse intelligimus, aliam cum primum per occasionem lieehit
gratiam facere, propensi swmns, abque ita of prouidelbimus,
vE enm tempore ex voluntate et consensu episcopi aliguod
benetitivm  non contemuendum asseutur.

Porra de ca pecaniarom summa, quam capitancus noster
generalis so ad te misswrwm scripsit, si hae via vel castra
T{.’IS:I.E]‘JEI'ILI'i vel alioqui magnum aliquid commodum rebus no-
stris :::Ulllp.'ll'zll'i fueat, ordinem dabimus, vt quantumuis via.
run Insecuritas nune obstet, competens tamen summa ad vos
perueniat; juterim assccurari poterunt persone ille per quos
uohis egregia aligua seruitia tam in acquivendis arcibus quan
in alijs rebus nostris ad speratum finem deducendis prestari
posse videhitis,

_ De Wayuod:s Moldaui; ot Transalpinensi scito nos illis
steuli consuluisti bonaw relationem fecisse, restat nune vt eos
in tali corum proposito et propensa erga nos voluntate reti-
nere suminopere laboretis, ita vt ne aliquem tumultum conten
Transsylvaniam facere prosumnpnt.

‘ Nam intellecto plene negotio isto quomodo cum redni-
colis transactum et conclusin fuerit, statim ipsorum Wayuo-
davum Moldaniensis ot Transalpinensis postulatis simi]it.er
intendere ot ad eos proprios nuntios nostros destinare volu-
mus, Bt hee guidem sunt que impresentiarum tibi ad nunciata
tua respondenda duximus, datum in nostra Civitate Noua
Austrie dic XX, Decemlris 1540.

(FPogalmagvinye o bécsi oz k. dllimleviitarhen.)

DRLEVELER 45

V.
1540, dec. 21.

Fevibiadaid Maylath dstodnaud 1 Gelimde fijesi T hogy Buflusaidval

Feittfedifr,

Stepliano Maylath.
Ferdingndus ete,

Spectabilis et maguifice fidelis ditecte, ex hteris migniticd
Thome de Nadasd ete, proxime ad nos datis intelleximus,  te
ad seruiendum tum rebus nosteis, tum patrie st tug valde
expositinm ot propensam voluntatem gevere, atque tuas adeo
cogitationes aetionesque omnes i boni viri oftitio minime ab-
horrere, vtpote qui ox anime eupias regoum istud ineolume
galuumague permanere et propterea consilit b co ilestinare
caeporis, vb ne Tuvenrum sollicitatio laborantium  scilicet
nobilissimas opulentissimasque istius regni partes in seruiti-
tem frandulentis promissis illicere, apud regnicolarum ordi-
nes loewm habenat; ji quum ita esse de te nobis persuademus
ef subinde audiamus te deposita simultate jnimicitijsque quas
cum spectabili ¢l magnifico Emerico Balassa per hosce wen-
ses gessisti, cum eodem in gratinm redijsse [concor |dasseque,
idgue nonwisi propter [publicum| honun, tum ob lwe clinm,
vi [rélms| nostris in isto veguo prouchen|dis| co meling in-
séruire (queas, nou possumus eiuscemodi propositui animnms=
quee tuum non vehementer probare laudareque. Cuandogui-
dem veslra animorum coniunctione ¢f consociatis studijs istt
veeno, quod ipsum christiani nominis  hestis in periculum
summutngue adeo discrimen per terrorem minasque suas ad-
ducere nititur, ingentem opem auxilinmgue affered ot prestari
posse plane  confidinius, quaciren te clementer Peuirims
ol Ligrtamur, vt in en via progredi perseneres, stiusmodigue
luddabiles aitiones Luns ex omni parte ad salutem regni istius
nostei conuertas progqie certo haboas, si it frcdris nosdgue
in regem et dominum tuum o ggnoueris, aliosque  regm-
colis quuntum Tn teoevit, in eandem sententia, sicuti
non dubitamus traxeris; quod graciam, clementiam, henigni-
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tatemgue wta persone, tebus, commodis; honort, forlunisgque
tuis cannibus obuiam et expositam esse experieris, vt e ad
matestatis nostro fidelitatem contulisse nunquam  penifere
queat, sed de ijs et alijs et presertim de anxilijs per vos mit-
tendis mentem voluntatemaque nostram vherins a profato Tho-
ma Nadasdy, ad quem diffnse sevipsimus percipies, (uan-
obrem vt bhrewibus ageremus, te ad illivs sermonem  quen
verbis Lostris tecum hahebit, reijeimns petentes vt illi plenam
fidem adhibens, teque ita geras, vt dilucidius subinde tua de
nobis bene mevendi desyderia appareant, nostram in ij= bene
gratam execlorus veluntatem, Dalum in nostea l:.!iuii.-tt:'- Noua,
die XXT1. Decerubris 1540,

(Ereditd fgen nehezen olvarhatd fogalmazvinybdl, melyhen ngde

Jel ki) Tevik ki vannak aeakadva, -a mely a bbesi
dristutik,)

Al lwmlevislarhan
XVL
1540, dee, 28,
Foyitinand defvins e i
wiilimeendd w0 wpadifeg .l'-:l_.l:f-'“’.ln':':': .‘r-n'.-r.l:lr.-a .l.-.-.-_.-lr_.:l,- Btiandely niavzahocaitil,

Ferdivandus e,

Spectabilis eb magnifice fidelis dilecte. Clementi ot pr-
gruln anima audivimus nuotinm tuum egregiom  Jownnem
'llaitm'u!um s que nolis verbis fuis exposuil, et ad ea |t
tim seviptis partine oretenus respondimus. prout ab eo intel-
liges. Datum in Clivitate Nova XX, Decembris 1540,

Stephane Wayvode Moldavie,

[ Eredeati (e Bnwa Tl b bl 42 5 —
n ogalmazvany a bdes esods e ditkos dilam-levéitarhan)

XVIL
1540, dee, 99

gLt -
Forddindnd wilwssea o ol et wimid i

Responsum  datum Joanni Literate nunceio  domind
Wayvod: Moldaviensis,
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Hacra Majestas Regia Romanornm, Hungarie, Bolemie
eto, semper augnsta, dominus noster clementissimus grato
aratiosoque animo andivit salutationen ipsins domini Way-
vode et Boieropimm consiliarioramgne suorum terey istins
Moldaviensis,

Mandat et vult sua Majestas ipsum dominonm Wayve-
dam suosgque consiliarios gratiosa  salutatione nomine sug
Majestatis snluturi omnemque clementew et benignum gra-
fizm suam ipsis per te commendari,

Ubi Majestati sue dominus Vayvoda, Boierones suique
consiliarii syneern fide obedientiam et lidelitaten denuneiant
el in gratinm sue Majestatis acceptari instar divorum Re-
gum Hungarine praedeccssorum sue Majestadis supplicant,
clementer gratiosoque animo accipit ot agnoseit sua sacra-
tissima Majestas, ipsumgue dominum Waywodam cum swis
Boieronilus et tota terra Moldaviensi in suam gratiam benig-
nam admittit et acceptat uti alij praedecessoresTleges Hungarie
of clementer cos tueri e defendere offert, terramgue illam
totam in pristinam libertatem et felicitatom vondieare omni
studin regioque officio studebit et contendet dei enm auxi-
lio. etu.

Castra Czivezo et Kikellewar in Partibus Regm Trans-
sylvanis existentia, pro Killya et Neste Alba per Turcas oceu-
ptis data, ubi petit dominus Wayvada restitui, Maiestas re-
gia dominus noster clementissimus siouti weminetn fcdelen
suo jure privare intendit, ita pro tanta fidelitate ac obedien-
tia sug maiestati per dominum Waywodam suosque Boievos
nes prestitam in hoe gratiose et juste respondet et clementer
pius supplicationi  satisfacere cogitat, sed coustat doming
Waywodae et tibiilla castra esse in manibus servitorum quon-
dami Regis Joanuis et quum in Transsilvania recuperanda
difficultas et mord aligua infereessevit, illa quogue vecipes
rari nou poluerint, optat Majestas sun moram, qug ad recus
perationem usque istorum intevcodit ¢quo animo tolleret et
boni consulat Dominns Waywoda et ¢ius consiliavij, receptis
enim his, per hominem suwm Majestas st sacratisson ilo-
minum Waywodam suosque Boierones eonvenicet ¢ in his et
omiilns gratinm sug Majestatis intelligent,
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Quum antem nulli Waywody ferre Moldaviensis pre-
idlecessores ipsius domini Waywode damnum aut detrimentum
wllom hic regno Hungarvio aut eius partibus ad instigatio-
nem coactiongmyve ullam Torewrom intulevint et in ohliga-
Liooe gqua turearum imperatort sese obstrinxerunt aperio cau-
tum el exceplum hoc Mniestas sup Sacratissima intelligat,
hortatur et vult ut et ipse dominns Waywoda suique Boiero-
nes deineeps ipsi Regno Hungioriae aut partibos ejus Trans-
gylvams of abijs ad gquantvmvis mstantem conchionem dam-
uin detrimentumye e iuferant ant inferr paciantur. Sed
ut ex officio suo, Sacre Corone of Mudestati sue debet, capi-
taneis waywodis suis Transilvanensibug per mutoam intelli-
contiam omniia i Beeni hodns ot partiom siba gobjeclarom
defensionem agat et faciat et ad idem omg consilio mducers
ipsing vicinum Waywodam Transalpinensem enret et Maies-
tas st vicissim omut eormmn toitiond gratiose inewmbet, manu
domine potente sibi aoxilinnte.

(Fopalmazviny a Ldesi ca. k. f1iloos allami Teveledirban,)

XVIIL
1541, fobr. 6.

Fevilineind ."I.'ul{,fu:’.'.w,'r.f‘rr'.'.-r.'.l'.' fbrmelcareaterdael o Husgt wirdd & o orerninog

soatr Jivedalmél |1-frr_!".:!n:f..ra:.'.:nl.‘ urfumr;-.uifu.:."r:.

Ferdivandus divinn Foente clewentin Rowanorumn V-
e, Bolemio Bex semper Augostus, Lolons Hispanioreim,
Avehidux Austric ete.

Magnifice Hlelis dilecte, Qneninm nos castrum nosteum
Hwazt cum suis pertinentijs oo Cameras Saliom Marimaru-
sienses contulimus i arvrendmm lidell nostro speetabili ae
magnifice Stephano Mayvlat libero doming ae comiti perpe-
tue terre Fuggaros ae partium regni nostri Transilvanie Vay-
uode et Sicenlorum nostrorum eomiti, Ideireo tibi commit-
timms ut prefatum castrum cum pertinentijs vietualibus in-
genijs i codem existentibins similiter of Cameras Salinm pre-
seriptas eiden Stephano Maylath vel homini suo presentinm

|
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exhibituri et per eum ad id deputato dave et assignare de
heas, absqueé mora alind facere non presumas, presentes. pro
expeditione tna vesernando, Datum in Noya Civitate nostra
Austrie sexta die Febroarii Anno MDXLL

Ferdinandus,

Magnitice Thome Nadasdi magistro Tabernicorum wo-
strorm fdeli dilecle,

flitnt - Copin literwrnm regiarum ad domingm Thoe-
mee MAdnsdj.

(Ravkori mfdzolit o lidenl o3, & kiv Wikos @l levaltarbu)

XT=.

1541 fehr, B-Cn.

] g U U ey i v : fid - ¥ o
N .-.l.-|'.'r.ufl.|_.' Teeeirg |'I'||_|"].II|IM' __|'u.l'.'.f fetibte weand Mipovestelodr, Tetcszr o

.I':.iF.x'i-:Ir; m.'f".i.i".:r:ﬂ Kook,

Koo Themas de Nadazd magister thavernicorum regie
maiestatis ne liber dominus et comes perpetuus terrg Foga-
ras el Recoguoseon per presentes literas mens, fuod  eum
serenissimns princeps et dominns dominus Ferdinandus Ro-
manorum Hupgavie Bohemic ete. rex dominus meus clemen-
tissipus  linhita eatione fidelivm seraitioram  meornm, quy
maiestati sue exhibud, of vsyue ad finem vilg meg exhibitn-
rus sum, dict; terre Fogaras mo clementer liberum dominum
et comitem perpetuun proficit; et evepuil, Kitsi maiestas sun
fidelitatem meam jampridem experta est, nihilominus aceepto
n mpieslate sua lmne honorem comitis perpetui, inxta anti-
quam et lnuedabilem consuetudinem vegni Hungarie, juro per
deum vinunm et eius genitricem virginem Mariam, st per om-
nes sanctos, quod in illins maiestatis fidelitate et nbedientia
juxta debitom huiusmodi gratic sue maiestatis, dum viuam
persenerabio s insuper promitto et ﬁLl]i,_r.;n me sub fide mes,
quod a spectabilibus ot magnificis Stephano Maglad wiyuoida
Tramsylvaniensi. ac Joanne Kala¥y de Kerechen eomite Poso-
niense frateibus meis, qui o maiestate regia similiter lilex
domini et comites perpetui terry Fogarus ereati sunt, juras

. TID. AlAGL SRR A TORTENEY ron: Kimintn 1876, 4
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mentum huinsnwodi n forma preseripte, of literas superinde
ab eisdem accipiam, ae sue maiestati primo quoque tempore
mittere curabo, In gquorum testimonivm presentes  literas
meas many mea propria signates dedi. In Noua Cinitate die
None mensis fobruari] Aono domini 1541,

(Fopnlmagvany o . kiv. koo, evdlfdrban, Pulil, Fase, XXVE noe 25

XX,
1541 marce. 289-6n,
Fegdinind  Woyldthwali o woldend s crdfiyd Qayeleif,

Ferdmanduas ete.

Spectabilis. ¢t magnilice fidelis dilecte. Perfertur pro
certo ad nos Petrom Wayuodam Moldayviensem apwd T
earum Principem obiinuisse, quod e policitus =it illum il
pristinum dominivm Moldanie wide expulsns cst, omaino resti-
tuere velle et ob hane cansam Alexandrum Waynodam iam
interfeclum fuisse, Petrum vero non paruam armatornm ma-
pum iam pune pavitam et instroctam habere, ut Moldauinn
versns ad cam oceapandam primo uogue tempore menead.
Jnm dtague res ista veipublice Christisne magnopere utersid,’
te clementur reguirimus et hortamur, volis omni diligentin
huius negodij certitudinem et v ita seilicet vel aliter aut
nuomado se habeat inuestigare el quicquid sicintellexeris, no-
bis quamprimum sigaificandum cuvare, quo rof veritate intel-
lecta et nostea el reipubilice Christiane negotin vo melins,
matorique cum fructu o nobis agl, tractart, divigique possint,
Et sine nihil dubitamus te pon selum id vernm et hoe pro
Lomo totius Christianitatis curaturum perquam diligenter,
ut scilicet istic in Transsylvania omnia que ad conserua
tionem Regni istlus pertinent; recte constituaniur el per-
agantur et nibil eorum wna tecum  omittant subditi o
fideles isti, que bonos Uhristinnos pro fide of religione nostea
Christiana pro regno conseruando et denique pro salute
patrie facere debet atque conuenit, Nos quidem dics noctes-
gue in hoe ineumbimus, ot won solom fideles nosted hoe fom-

NELEVELER, al

pore a Turcis in Pest absessi al eo perienlo (id qued divine
auxilio medinte breui futurmn omning confidimus) Hheren-
fur . hostesque 3l profligentur,  atque propulsentur, sed
ctingy ut of vobis, ques negquagquam develictnn sumus et
foli regno, fidelibusque of subditis nostris nucessaria et
debita resistentin bostem  suceurrere et presto esse pos-
sims, Quod te fmprgsentirum vel ddeo clementer seire
voluimms, ut et fu omuem  curam  atque diligentiam de
rebus ’1.11.'m|~.s>_=jrlu:miul- in uptimoe statu gonseruandis adhibers
necesses. Tl gquod Nos omui gratia et benignilate erga se
recognoseere haml immemores futurd snmus. Dhatum Vienng.
die 20 Martaj 154 1
Fiat olitale > Mayludt.

{Bredutl fomlmugvauy o biesi es. o3 kire tithos dllami levaltirhae)

A1
1e41. maves, S0-da.

Foveliieieed Mayteathonal o sadelaad |'.':='lr|:.l-::|':.'-{,'-".

Spectabilis et muguifice fidelis wobis syneere tlilmtv:
Tost ddiseessum fidelinm uostrorum  egregiornm Wollgang:
Farkas de Harynna et Joannis Kemén intelleximus fama
quidem  non asguagiam constanti, Moldauinm occupasse
Potrum Waynodam pulso vel interfecto Alexandro, [mlm‘m'l-
s lioe easu varie saimos fidelinm nostrorum afficl potuisse,
ol i res ita so haberet, nt Moldauiy Wayuodatu Petrus H]Et
adeptus, dubij sumus an aligua Nobis in ipso spes fidelitabis
ul has cansas fidelitatem tuam admonendum
duximus, ut dies ot novtes Nos certiores. fuciat de tmgnu'{n
Molduiv of onini statu partiom istarum regni Transyloani;
exavele omihin omiinm consilia et intentiones perseribendo; Lt
pivimur molesteque forimus, quod dere tanh

st roponendi

cerbe plurimun |

wienti @ tante tempore nikil @ te intelleximus, 1 quo e

Lhorfamur ol vequirimas, velis in singulas hehdo-

1ok transmittendos ordinare, ex-
s

clementer
s singulos nuncios wl
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pensarum rationem tosrum habebimus et rebus maxime in
necessarijs satistaciendam corabimes; ubi antem nos pro
rogoi hujus nostri negocijs o provineijs nostris abfuerimus,
nostros fideles  capitunenm  generalem vel locamtenentem
nuneij tui conveniant, qui ad nes primo fuonue tempors
literas vel si res ite postulabit, aptum noneium transmittent
b i quibus conveniunt i se fpsis relationem favient, Nosteam
curam et deliberationem de comservinilo regno isto a Mar-
tino Gherendi of preseriptis vesteis nuneijs intellexisti, seias
el tibi certo persuadeas nos omnin pro Transsyloanin Iflll.'.l -
ros et eitva moram, hie enim ex gratia dei v pro auimi
nostri sententia et desyderio casuram nihil dubitamus, T quo
et hi et reliqui fralves Lol nosted Gdelescorti esse debent ; to vero
pro-officio tuo, quo in statu ves in istis partibus site sint, quid
tibi et reliquis fidelibus nostris potioribus videatur, exacta
et perfecta consyderatione omnibos rationibus red [_{i']'.llﬂl[]l' o
cousilio tuo expresse declarato significes, quid nobis r\h-in:,_-.q_-.pb
Frciendum sit Hoo enim dterum adomonitum esse volumus tibi
et regno iztt in nulle casn nos defidnres, Dolam Fienne
30. Martij, x

(Poralmneviny & béegi oa, 63 ko illund fitkos levaltdrban,)

XXIL
51, ju. 14-én.

Tewelindband .Uu.yi:.;i.l'r.lmk: Tz .E‘:-'I’.r.llnl'.lfl.lln'.lia-nl.' il veeredi H"ﬁ”?"’fﬂ' Hgﬂﬁfh i,

Ferdinandus Thuina fancnte elewentia  Romanorum,
Hungarig, Boliemic eto, Rex Infans Fhispaniorum, Archidux
Auslrig ote.

Spectabilis et maguifice fidelis syncere dilecte. Acgepi.
mus literas tuas, quilms nobis seribis, pao in statu res Tran-
syluang constitute siut, petisque ut exereitun et copias nostrus
istue sing mora mittere velimus. Nos quidem quemadmodum
tibi exploratum esse debet, fam dodam statutem baboimgs
Transsyhtanic succurrere et sane prolinus fecissemus. nisi ne-

OELEVELLE. ha

cessitates ille tanty in regno, ut seis provipuissent, necessi-
Fium enim ante omniz duximus, ul oppidum Pesth defendere-
s, congeruaremsque. Deinde etinm ut eiuitatem Budensem
obsidione cingeremus, ad quod quidem opus conficiendum
ganpuam inprimis necessarinm omnes vires nostris conueriere
opere preeium fuit, et cun obsidionem illam adbue conti-
nuare necessum sit. ita ul etiam si Turee superueniant, illis
necessariam resistontinm (aeere possimus, non videmus nunc
modum aliquem mittendi illue Exercitum, sed (UAT i
negotium  obsidionis  Budensis in meliovem statum {rquand
hreui futnrum speramus) vedueetur, gentes, pecunias ot omuia
alin necessaria quantotins mittemus, te clementer hortantes
et requirentes, ut islam moram pacienter ferre vihs®: neque
enim est, quod pro nune, cum veging Isabell et frater Geor-
gins ohsidione cingantur et Turca omnes vives suas contri nos
dirigat, Transsiluaniy ab illis magnum negocinm fieri possy
timeas, Quare constanti sis animo el tantisper donee illa
mague importantic regui negotiy confitiamms, in ea, qug pro
conseruatione partium regni Tanssyluanarum necessaria vide-
bis et pro tuz, quu ibi polles authoritate facere poteris, omni
studio, enra atque diligentin incumbas, tibigue omning per-
suadeas, nos te reliquosque fideles nostros nequaquam dere-
liciuros, atque adeo omni regia nostra. munificontique gratia
erga te liberosque tuos clementer achisodum  recognituros
esse, Datum in Civitate nostra Vienna Die XTI Mensis
Junii Ao Domini MDXLI, Regnornm nostrorum Romani
XL aliorum XV.

Alil : Responsive ad Steplunum Maylath.

Kiilesim : Spectalili ot maguifico Stephano Maylath
liberi domino et Comiti perpetuo Terre Fogaras, Wayuods
nostro Transsyluanensi ac Siculorum nostrornm comiti fideli

‘syneers nobis dilocto.

(A biostes ds 1 titkos allami Jevidbirbi)
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XNEITL
1541, julius hé.
Fovdioeined Magpderdfppale o filadyn ity

Stephiano Maylatl,

Bpectabilis et Magnifice fidelis dilecte, Accepimns lite-
ras fuas, quas ad nos ex possessione Nagy-Selk 27, mensis
Maij dudum preteviti dodisti, quibus nostram de te fidueiam
et expectationem o wods contivmasti, vernm etizm vehemen-
ter confirmasti, quippe qui nos fam de vegnd istins nostei statu
vertiores continue facere haud negligis, tum vero vorum om-
nium, que ad comods nostra, salutemgue codent in regne
cousernandam attinent, curam habere maximom videris, Est
tlague nobiz istinsmodi diligentin sedolibesques quim proci-
randiz rebus nostris istic adhibes, maijorem in modungrala,
teque singulari studio requirimns ot hortamuor, vt guemad-
moduom faeis, istorum populorum nestroram animes quantum
potes in fide oficioque continere Inhores, illusque 10 spem cer-
tam indubitatamque erigas; nos neguaguam defuturos saluti
ipsorim : seive enim te volumus a nobis non spernenda awxilia
quam subito prestentur, a principibus et statibus Romani
imperii obtenta esse, foreque hread ut de durahili anxilio sub-
sidiogue eontra Turcas ferendo tractetur of statuatur, Acce
dit ad hiog ecsarer maiestalis propensissinea voluntas, Tug-
nos et regnum istod nostrum nolle moedo deserore firmiter
decrevit, Quumohrem istos  regnicolas nostros hong animo
esse inbeas verhis nostris, sieque cum tllis agas, vt enentom
negotij Budensis foliciter expectent, de quo won est, quod secus
ominentur, quin Deo optimo maximo adiveante sit honus
finis consequuturns, Bt eo quidem terminato negotio statin
copins quantas et necessitas ipsa el istins vegni nostri salus
defendenda exposcit, wd vos witlendos, wibilgue non azerve
curabimus, que Adelissimorum ae fortissimorum soliditormm
nostrorum protectont comieniant, To modo interim o eeplo
officio non desistas, sed diligontia mogiles. vt ooe storom

ORLEVELEE: Gh

animi mutentur evga nos ot quecungue prowidert possent, ea
vi omnibus modis provideas, als te clementer petinus, it sane
vt si feeeriz, quenndmodumn non dabitumus, de nobis tibi pro
gertissimo pollicert possis ot debens nos non solom Gideliom
seruitiorum tuorum perpetuo cum omui gratia memores fu-
turos, vernm etinm re ipsa effecturos, ut posteri quogque tui
corindent froctum promingue sentiznt,

Vidlimns otiam exemplom liternmm, ques Torea Tran-
sylianis seripsit, Ghare quam potes maxinmam enram habeas,
volumus; uti Waynodn Petrus Moldanus et Transalpinensis
coutineantur, ne  seilicet precipitent  dammom inferee o
Transsylnanin. Bt qoicquad sequetor, eadem diligentia qun
cepisti, ad nos perseribito. Quod singulart gratin crga o re-
cognoseemus. Datum Batishonae,

Mits fiéz, de egyhorn : in Monse Julii 1541,

Az elsdi dapon ofdwlt s Non expeditum.

(Freteti fomalmasvdny o bfcsd oa d8 kiv Htkos sllami fevdlbarban.)
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